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If this pressurewasher faiis dueto a defect in materiai or workmanship within one year from the date of purchase, return it to
any Searsstore, other Craftsman outlet, or Sears Parts & Repair Center in the UnitedStates or Canadafor free repair (or
replacementif repair proves impossible).

Ali warranty coverageapplies for only 90 days from date of purchaseif this pressure washer is ever used for commercial or
rentai purposes.

This warranty gives you specific legal rights, and you mayalso have other rights which vary from state to state.
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This is the safety alert symbol, tt is used to alert yea to potential persenaminjary hazards. Obey aH safety messages
that fellow this symbemto avoid pessiNe injury or death.

_Read this manual carefully and become familiar..... with your pressurewasher. Knew its applications,
its limitations, and any hazardsinvolved.

The safety alert symboi (,_) is used with a signal word

(DAr/GER,CAUTIOr/,WARNING),a pictorial and/or a safety
messageto alert you to hazards. BANGERindicates a hazard
which, if not avoided, wi/'/resuIt in death or serious injury.
WARNINGindicates a hazard which, if not avoided, cou/d
result in death or serious injury. CAUTtONindicates a hazard
which, if not avoided, might result in minor or moderate
injury. NOTICEindicates a situation that could result in
equipment damage. Foiiow safety messagesto avoid or
reduce the risk of injury or death.

Hazard SymhoJsand Nteanings

ToxicFumes Hazardous Chemical

SlipperySurface

Fire

Electrical Shock

Moving Parts

Fall FluidInjection

Explosion Operator'sManual

Flying Objects Kickback Hot Surface
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Contentsare harmful or fatai if swalIowed. Avoid
contact to eyes, skin or clothing. DO NOTtake
internaliy. Avoid breathing the mist or vapor.
Overexposureto eyes or skin can cause irritation.
Keepstabilizer out of the reach of chiidren.

Fuei stabiiizer is a hazardouschemical.**
Fresb StartTM fue! cap is designed to hold a cartridge whicb
contains fuel stabilizer.

• If SWALLOWED,call pbysician immediately. DONOT induce
vomiting. If inhaled remove to fresh air. h_caseof eye or skin
contacL flusb with water for 15 rninutes.

• Store unopened cartridges in a cool, dry_well ventilated area.
Keep open cartridge in fuel cap, and fuel cap closed on fuel tank
when not in use.

• h_the caseof an emergency, contact a physician immediately
and call 1-800-424-9300 for material safety irfforrnation.

• *Fuel stabilizer contains: 2,6-di-tret-butylphenol (128-39-2) and aliphatic petroleum
distillate (64742-47-8),

WARNING
Running engine gives off carbon monoxide, an
odoriess, coloriess, poison gas.
Breathing carbon monoxide can cause headache,
fatigue, dizziness, vomiting, confusion, seizures,
nausea, fainting or death.
Some chemicals or detergents may be harmful if
inhaled or ingested, causing severe nausea,
fainting, or poisoning.

• OperatepressurewasherONLYoutdoors.
o Keepexhaustgasfromenteringaconfinedareathrough

windows,doors,ventilationintakes,or otheropenings.
o DONOTstart or runengineindoorsor in anenclosedarea,

evenif windowsanddoorsareopen.
• Usea respiratoror maskwheneverthereis a cbancetbat

vaporsrnaybeinhaled.
• Readall instructionswith maskso you arecertaintbe rnaskwill

providethe necessaryprotectionagainstinhalingharmful
vapors.

WARNING

_'_ Fuet and its vapors are extremely flammable and
explosive.

Fire or explosion can cause severe burns ordeath.

WHEN ARRmNG ORBRAINING FUEL

o Turn pressure wasber OFFand let it cool at least 2 minutes
before removing fuel cap. Loosen cap slowly to relieve pressure
in tank.

o Fill or drain fuel tank outdoors.

• DONOTover% tank. Allow space for fue! expansion.

o If fuel spills, wait until it evaporates before starting engine.

• Keep fuel away frorn sparks, open flames, pilot lights, heat, and
other ignition sources.

• DONOT light a cigarette or smoke.

WHENSTARTINGEQUmPIVIENT

o Ensure spark plug, muffler, fuel cap, and air cleaner are in
place.

o DO NOTcrank enginewith spark plug removed.

WHEN OPERATINGEQUIP_tENT

• DONOTtip engine or equiprnent at angle whicb causes fuel to
spill

o DONOTspray' flamrnable liquids.

WHEN TRANSPORTmNGOR REPAIRmNGEQNIPI_IENT

o Transport/repair witb fuel tank EMPTYor with fuel shutoff valve
OFF.

o Disconnect spark plug wire.

WHEN STORINGFUEL OR EQUIPMENTWiTH FUEL mNTANK

• Store away from furnaces, stoves_water heaters_dotbes
dryers, or other appliances that have pilot light or other ignition
source becausetbey can ignite fuel vapors.

WARNING
Risk of electrocution.

Contact with power source can cause electric
shock or burn.

• NEVERspray'near power source.



WARNING
Starter cord kickback (rapid retraction) can result
in bodily injury. Kickback will pulI hand and arm
toward engine faster than you can Iet go.

Broken bones, fractures, bruises, or sprains
could result.

• NEVERpull starter cord without first relieving spray gun
pressure.

o When starting engine pull cord slowly until resistance is felt
and then pul! rapidly to avoid kickback.

o After eachstarting atternpt where engine fails to run, always
point spray gun in safe direction and squeezespray gun trigger
to releasehigh pressure. Engagespray gutstrigger lock.

o Firmly grasp spray gun with both hands when using high
pressure spray to avoid iniury when spray gun kicks back.

WARNING

Useof pressure washer can create puddles and
slippepj surfaces.
Kickbackfrom spray gun can cause you to fail.

* Operatepressurewasherfrorn astablesurface.
o Thecleaningareashouldhaveadequateslopesanddrainageto

reducethe possibilityof afall dueto slipperysurfaces.
o Beextremelycarefulif you rnustusethe pressurewasherfrom

a ladder,scaffolding,or anyothersimilarlocation.
o Firmlygraspspraygunwith bothhandswhenusinghigh

pressuresprayto avoidinjury whenspraygutskicksback.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

* DONOTtouchhot partsandAVOIDhot exlsaustgases.
o Allowequipmentto cool beforetouching.
o Keepat least5feet (152crn) of clearanceonall sidesof

pressurewasherincludingoverhead.
o Codeof FederalRegulation(CFR)Title36 Parks,Forests,and

PublicPropertyrequireequipmentpoweredby aninternal
combustionengineto haveasparkarrester rnaintainedin
effectiveworkingorder,complyingto USDAForestservice
standard5!00-1C or laterrevision.Inthe Stateof Californiaa
sparkarresteris requiredundersection4442of the California
Publicresourcescode.Otherstatesrnayhavesimilar laws.

pressure stream of water th_(ttlsJ-['_
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, ieading to serious injury and

possible amputation.
_l '_ Spray gun traps h gh water pressure, even when

engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

DONOTallow CHILDRENto operate pressure washer.
NEVERrepair high pressure hose. Replaceit.

NEVERrepair leaking connections with sealant of any kind
Replaceo-ring or seal

NEVERconnect high pressure hoseto nozzle extension

Keep high pressure hose connected to purnp and spray gun
while system is pressurized.

ALWAYS point spray gun in safe direction and squeezespray
gun trigger to releasehigh pressure, every time you stop
engine. Engagetrigger lock when not itsuse.

NEVERaim spray gutsat people, animab, or plants

DO NOTsecure spray gun in open position.

DO NOT leavespray gun unattended while rnachine is running

NEVERusea spray gun which does not have a trigger lock or
trigger guard in place and in working order

Always be certain spray gun, nozzbs and accessories are
correctly attached.

WARNING

Unintentional sparking can result in fire or

'_¢ electrb shock.

WHENADJNSTmNGOR_dAKtNGREPAIRSTOYOURPRESSURE
WASHER

o Disconnectthe sparkplugwire frornthe sparkplugandplace
thewire whereit cannotcontactsparkplug.

WHENTESTmNGFORENGINESPARK

o Useapprovedsparkplugtester.
• DONOTcheckfor sparkwith sparkplugremoved.



WARNING

Starter and other rotating parts can entangie
sands, hair, clothing, or accessories.

• NEVERoperate pressure washer without protective housing or
covers.

o DO NOTwear loose dothing_ iewelry or anything that may be
caught in the starter or other rotating parts.

o Tie up long hai! and rernove jewelry.

WARNING

jRisk of eye injury.

..L..__JSpray can splash back or propel objects.
Always wear safety goggles when using this equipment or in
vicinity of where equipment is in use.

Before starting the pressure washer, be sure you are wearing
adequate safety goggles.

NEVERsubstitute safety'glasses for safety'goggles.

i NOTICE
High pressure spray may damage fragiie items including

glass.

• DO NOTpoint spray gun at glass when using MAX (0°) nozzle.

NEVERaim spray gun at plants.

Improper treatment of pressure washer can damage it and
shorten its iife.

If you have questions about intended use, ask dealer or contact
Sears.

NEVERoperate units with broken or missing pa!ts, or without
protective housing or covers.

DO NOTby-pass any safety device on this rnachine.

DONOTtamper with governed speed.

DONOToperate pressure washer above rated pressure.

DONOT modify pressure washer in any'way.

Before starting pressure washer in cold weather, check all parts
of the equiprnent to besure ice has not formed there.

NEVERmove machine by pulling on hoses. Use handle
provided on unit.

Check fuel system for leaks or signs of deterioration, such as
chafed or spongy hose, !oose or missing clamps_or damaged
tank or cap. Correct all defects before operating pressure
washer.

This equipment is designed to be used with Searsauthorized
parts ONLY. If equipment is used with parts that DO NOT
comply with minimum specifications, user assumes all risks
and liabilities.



KNOWYOURPRESSUREWASHER

,r' F I_Read the Operator's ManuaJ and safety ruJesbefore operatingyour pressurewasher.
....Compare the illustrationswithyour pressurewasher tofamiliarizeyourselfwiththe locationsofvariouscontrolsand

adjustments. Save this manuaI for future reference,

Spray Gun Nozzle Extension with
Quick Connect

Recoil Starter

Cleaning Tank

ProjectProTM Nozzles

HydroFoamTM Launcher

High PressureHose

Fuel Tank

Air Filter Oil Fill Cap/Dipstick

Throttle Lever
& Choke Level

HigI1PressureOutlet &
Water Inlet

Air FHter -- Protects engine by filtering dust and debris out of
intake air.

Autematic CeeJ Dawn System -- Cycles water through pump when
water reaches 125°-155°F. Warm water will discharge from purnp
onto ground. This system prevents internal pump damage.

CJeaeiegTack - Usedto provide HydroFoamTM wash or other
detergent to the low pressurewater stream.

CheLa Lever -- Preparesa cold engine for starting.

Feel Tack -- Fill tank with regular unleaded fuel. Always leave room
for fuel expansion.

High Pressare Hese -- Connect one end to the water pump and the
other end to the spray gun.

High Pressare OutJet-- To connect high pressure hose.

HydreFeamTM kauecher -- Use to apply HydroFoamTM wash or
other detergents designed specifically for pressure washers.

Pump equipped with Automatic
Cool Down System

NezzJeE×teesieewith Qaick Ceeeect -- Allows you to switch
between three different spray nozzlesand HydroFoamTM Launcher.

Oil Fill Cap!Dipstick -- Check and add engine oil here. Seepage 19
for oil recommendations and filling instructions.

PrejectPreTM Nezzles -- Max, General, and DelicateNozzles: for
various cleaning applications.

Pump -- Developshigh pressure.

ReceiJ Starter -- Usefor starting the engine manually.

Spray Gue -- Controls the application of water onto cleaning surface
with trigger device. Includes safety latch.

Thrattle Lever--Sets engine in starting mode for recoil starter and
stops a running engine.

Water Icier -- Connect garden hose here.



Your cleaning system requires some assembIy and is ready
for use only after it has been properiy serviced with the
recommended oil and fuel.

tf you have any prohbms with the assembly of your
pressurewasher, please call the pressurewasher hempline
at 1o800o222o3136.

UNPACKTHE PRESSUREWASHER

1. Remove eveGrthingfrom carton except pressure washer.

2. Opencarton completely by cutting each corner from top
to bottom.

3. Remove pressure washer from carton.

CARTONCONTENTS
Checkali contents, if any parts are missing or damaged,call
the pressure washer hetpline at 1=800=222=3136.
° Main Unit

* Handb with 6ieaning TankAssembly

o Accessory Tray

° High PressureHose
* Spray Gun

o NozzleExtensionwith Quick Connect Fitting

, HydroFoamTM Wash
° Oil Bottle

, Parts Bag (which includes the following):

o Operator's Manual

, Owner's Registration Card

, Safety Goggies

o DetergentSiphoning Hose/Fiiter

, Bagcontaining 3 muiti-coiored ProjectProTM NozzIes

, HydroFoamTM Launcher

o HydroFoamTM Launcher & Wash instruction Sheet

° FreshStart Fuel Cartridge

* HandleFasteningHardwareKit (which includes):
* Carriage Bolts (2)

° Plastic Knobs (2)

° Tree Clips (4)

Becomefamiiiar with each piece before assembling the
pressure washer. Identify ati contents with the iiiustrationon
page 6. if any parts are missing or damaged,call the
pressure washer hetpline at 1=800=222=3136.

ASSEMBLINGCLEANINGSYSTEM
YourCraftsman cleaning system will needassembly before
operation:

1. Fiii out and send in registration card.

2. Attach handleand accessory tray.
3. Connect detergent siphon hose to pump.

4. Add oii to engine crankcase.
5. Add fuel to fuel tank.

6. Connect pressure hose to spray gun and pump.
7. Connectwater supply to pump.

8. Attach nozzleextension to spray gun.

9. Select/attachquick connect ProjectProTM nozzleto nozzle
extension.

Attach Handle and Aecesse_ Tray
1. Placehandle (A) onto handb supports (B) connected to

main unit. Make sure holes (C) in handb align with holes
(C) on handle supports.

NOTE:It may be necessaryto move the handle supports
from side to side in order to align the handie so it wiii slide
over the handb supports.
2. Insert carriage boits (A) through holes from outside of

unit and attach a plastic knob (B) from inside of unit.
Tighten by hand.

3. Placeaccessory tray (A) over holes (C) on handle
(viewing from front of unit). Push the tree clips (B) into
the holes until they sit fiat against the accessory tray.

/

/

Insert multi-colored ProjectProTM nozzlesand other
supplied accessories in spaces provided in accessory
tray. SeeHow to UseAccessory Tray.



Attach Detergent Siphon Hose te Pemp
The pressure washer is equipped with two detergent
siphoning hoses. One is attached to the cleaning tank and
one is loose for siphoning pressure washer safe detergents
from a bottle or container.

Attach one of the detergent siphon hoses (A) to the barbed
hose fitting (B) on the pump,

Add Fuel

Fuel must meet these requirements:

o Clean,fresh, unleadedgasoline.

. A minimum of 87 octane/87 AKI (91 RON). High altitude
use,see High Altitude.

. Gasolinewith up to 10% ethanol (gasohot) or up to
15% MTBE(methyl tertiary butyl ether) is acceptable.

iMPORTANT:Only one detergent siphoning hose can be used
at a time.

Add Engine Oil
1. Place pressure washer on a fiat, ievei surface.

2. Cleanarea around oii fiii and remove yeilow oil fill
cap/dipstick.

NOTE:See Oi/Recommendations in Ma,_qtenancesection.
Verify provided oiI bottle is the correct viscosity for current
ambient temperature.

3. Using oil funnel (optional), slowly pour contents of
provided oil bottie into off fiii opening.

improper treatment of pressurewasher can damage it and
shorten its iife.

DONOTattemptto crankor sta!t the enginebeforeit hasbeen
properlyservicedwith the recommendedoil. Thismayresultin
anenginefailure.

4. Replaceoil fill cap/dipstick and fully tighten.

Avoid pressure washer damage.
Faiiureto foliow Operator's Manual for fuel
recommendations voids warrant,G

DONOTuseunapprovedgasolinesuchas E85.
DONOTmixoil in gasoline.
DONOTmodifyengineto runon alternatefuels.

To protect the fuei system from gum formation, mix in a fuel
stabiiizer when adding fuel. See Storage.Ali fuet is not the
same. if you experiencestarting or performance problems
after using fuel, switch to a different fuei provider or change
brands. This engine is certified to operate on gasoline. The
emission control system for this engine is EM (Engine
Modifications).

WARNING

Fuetand its vapors are extremely flammable and
explosive.

Fire or explosion can causesevere burns ordeath.

WHEN ADDmNGFUEL

o TurnpressurewasherOFFandlet it coo[at least2 minutes
beforeremovingfuelcap.Loosencapslowlyto relievepressure
in tank.

o Fillfuel tankoutdoors.

• DONOTover%tank.Allowspacefor fue!expansion.
o If fuel spills waituntil it evaporatesbeforestartingengine.
• Keepfuelawayfromsparks,openflames,pilot lights,heat,and

otherignitionsources.
DONOTlight a cigaretteorsmoke.

Cleanareaaround fuet filI cap, removecap.

Slowly add regular unleadedfuet (A) to fuel tank (B). Be
carefui not to overfiii. Aliow about 1,5" (4 cm) (C) of tank
space for fuel expansion,

o

1,

2,



CAUTJSN!AtcohoI-blended fuels (caiied gasohoi, ethanol or
methanoi) can attract moisture, which ieads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas can damagethe
fuei system of an enginewhiie in storage.

To avoid engineproblems,the fueI system should betreated
with afuet preserver or emptied beforestorageof 30 daysor
longer, if adding a fue! preserver, fiii the fue! tank with fresh
fuei. if only partialiy tiffed, air in the tank wiii promote fuel
deterioration during storage, if fueI preserver is not used,
drain the fueI tank, start the engineand iet it run untii the fuel
lines and carburetorareempty. Usefresh fueInext season.See
Storagefor additionai information.

NEVERuse engine or carburetor cleaner products in the fuel
tank as permanent damage may occur.

FreshStart Fuel Cap

Adding fuel preserver helps keepfueI fresh and carburetors
clean for easier starting, ali season iong. This new fuei cap
automatically drips concentratedfuel preserver into your fuel
tank.

BANGER
Contentsare harmful or fatal if swallowed. Avoid
contact to eyes, skin or clothing. DONOTtake
internally. Avoid breathing the mist or vapor.
Overexposureto eyesor skin can causeirritation.
Keepstabilizer out of the reach of chiidren.

Fuei stabiiizer is a hazardouschemical.**

If SWALLOWED,callphysicianimmediately.
* h_the caseof anemergency,contacta physicianimmediately

andcall1-800-424-9300for materialsafety[nforrnation.
**Fuel stabilizer contains: 2,6-di-tret-butylphenol (128-39-2) and aiiphatic petroleum

distil!ate (64742-47-8),

1. Placecartridge into fuei cap.

4. Reinstall rue! cap on fuel tank.

5. Periodicaliy check the cartridge to ensure there is stiii
fuei stabilizer inside. If it is empty, removecartridge and
replace.

Nigh ,_Nitude

At altitudes over 5,000 feet (1524 meters), a minimum
85 octane / 85 AKI (89 RON)gasoline is acceptable.To
remain emissions compiiant, high aititude adjustment is
required. Operationwithout this adjustment wiii cause
decreasedperformance, increased fueI consumption, and
increasedemissions. Seea qualified Sears dealer for high
altitude adjustment information. Operation of the engine at
altitudes below 2,500 feet (762 meters) with the high altitude
kit is not recommended.

Cenneet Hese and Water Supply te Pump

NOTE:Removeand discardthe shipping caps from the
pump's high pressure outlet and water inlet before attaching
hoses.

DO NOTrun the pump without the water supply connected
and turned on.

Damageto equipmentresultingfrom failureto followthis
instructionwill void warranty.

Uncoii high pressure hose and attach one end of hose to
base of spray gun. Tigllten by hand.

.... j

j/ /

2. Pushto "snap" cartridge into piace.

3. Removetab to expose membrane.

IMPORTANT:DO NOTremovethe silver foil seal on the
opposite side.

WARNING
The high pressurestream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderlying tissues, ieadingto serious injury and
_ossibteamputation.

• NEVERconnecthighpressurehoseto nozzleextension.
o Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun

whilesystemis pressurized.
o Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare

correctlyattached.



2. 6. TurnONwater,pointguninasafedirectionandsqueeze
triggertopurgepumpsystemofairandimpurities.

Attachotherendofhighpressurehosetohighpressure
outietonpump.Tightenbyhand.

3. Beforeconnectinggardenhosetowaterinlet,inspect
inletscreen.Cleanscreen(A)if itcontainsdebrisorhave
it replacedif damaged.DONOTrunpressurewasherif
inter screen is damaged or missing.

4. Run water througil garden hose for 30 seconds to flush
it of debris. Turn off water.

iMPORTANT:DO NOTsiphon standing water for the water
supply=UseONLY coid water (iess than IO0°F).

5. Connect garden hose (not to exceed50 feet in length) to
water inlet. Tighten by hand.

WARNING
IRisk of eye injury.

_Spray can splash back or propel objects.
Alwayswearsafetygoggleswhen usingthis equipmentor in
vicinityof whereequipmentis in use.
Beforestartingthe pressurewasher,besureyouarewearing
adequatesafetygoggles.
NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles.

ChecMist Befere Starting Engine

Reviewthe unit to ensure you have performed all of the
following:

1= Besure to read Safety Rules and Operationsections
before using the cieaning system.

2= Makesure handle is in place and secure=

3= Checkthat eli has beenadded to proper level in engine
crankcase=

4. Add proper fuel to fuel tank.

5. Checkfor proper hose connections (high pressure and
water suppiy) and that there are no kinks, cuts, or
damageto the high pressure hose.

6. Provide proper water supply (not to exceedIO0°F).

Using a One Way Valve (vacuum breaker or check valve)

at pump inlet can cause pump or inlet connector damage.

ThereMUST beat least ten feet (3 rn) of unrestricted garden
hose betweenthe pressure washer inlet and any device, such as
a vacuum breakeror checkvalve.

Damageto equipment resulting from failure to follow this
instruction will void warranty.
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HOWTO USEYOURCLEANINGSYSTEM
If you haveany probbms operating your pressure washer,
please call the pressure washer heJpfineat 1-800-222-3136,

Pressure Washer Lecation

PressureWasherCJearance

 VANNING

Exhaustheat/gases can ignite combustibbs,
structures or damage fuei tank causing a fire.

o Keepat least5ft. (152cm)clearanceonall sidesof pressure
washerincludingoverhead.

Macepressure washer outdoors in an areathat wiii not
accumulate deadtyexhaust gas. DO NOTpiace pressure
washer where exhaust gas (A) could accumulateand enter
inside or be drawn into a potentiaily occupied building.
Ensureexhaust gas is kept awayfrom any windows, doors,
ventiiation intakes, or other openings that can aliow exhaust
gas to coiiect in a confined area. Prevaiiingwinds and air
currents should be taken into consideration when positioning
_ressurewasher.

WARNING
Running engine gives off carbon monoxide, an
odorless, colorless, poison gas.
Breathingcarbon monoxide can causeheadache,
fatigue, dizziness, vomiting, confusion, seizures,
nausea, fainting or death.

° OperatepressurewasherONLYoutdoors.
o Keepexhaustgasfromenteringaconfinedareathrough

windows,doors,ventilationintakes,or otheropenings.
* DONOTstat or runengineindoorsor in anenclosedarea,

evenif windowsanddoorsareopen.

\

To Start Your Cleaning System
To start your engine=poweredcleaning system for the first
time, foiiow these instructions step=by=step.This information
also applies wheneveryou start the engine after you have let
the pressure washer sit idle for at bast a day.

1. Placepressure washer nearan outside water source
capable of supplying water at a flow rate greater than
3.7 galions per minute and no iess than 20 PSi at
pressurewasher end of garden hose.

2. Checkthat higil pressure hose is tightty connected to
spray gun and pump. SeeAssemby for illustrations.

3. Makesure unit is in a ievei position.

4. Connectgarden hose to water intet on pressure washer
pump.

5. Turn ONwater, point gun in a safe direction and squeeze
trigger to purge pump system of air and impurities.

[
DO NOTrun the pump without the water supply connected
and turned on.

t amageto equipmentresultingfrom failureto followthisinstructionwill void warranty

6. Attach nozzleextension to spray gun. Tighten by hand.

ChooseProjectProTM nozzleyou want to use,puff back
on coiiar of nozzleextension, insert nozzleand release
coliar. Tug on nozzleto makesure it is securely in place.
SeeHow to UseProjectPro7MNozzleSystem.

8. Engagetrigger lock (A) to spray gun trigger.

C_
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9. Move throttie lever (A) to "Fast" position, shown here as
a rabbit.

10= Move choke lever (B) to "Choke" position.

NOTE:For a warm engine, be sure the choke lever is in the
"Run" position.

iMPORTANT:Before starting the pressure washer, be sure
'ou are wearing adequatesafety goggles.

WABNING

Risk of eye injury.
=_Spray can sp ash back or propel objects.

Alwayswearsafetygoggleswhenusingthis equiprnentor in
vicinityof whereequipmentis in use.
Beforestartingthe pressurewasher,besureyou arewearing
adequatesafetygoggles.

NEVERsubstitutesafetyglassesfor safetygoggles.

1. When starting engine, position yourself as
recommended, grasp handle and pull recoii starter
lightly until you feel some resistance, then pulI briskly.

WARNING
Startercord kickback (rapid retraction) can result
in bodily injury. KickbackwilI pulI handand arm
toward enginefaster than you can iet go.
Broken bones, fractures, bruises, or sprains
could result.

o NEVERpullstartercordwithout first relievingspraygun
pressure.

• Whenstartingengine_pullcord slowlyuntil resistanceis felt
andthen pul!rapidlyto avoidkickback.

o Aftereachstartingattemptwhereenginefails1orun,always
pointspraygunin safedirectionandsqueezesprayguntrigger
to releasehighpressure.Engagesprayguntrigger lock.

o Firmlygraspspraygunwith bothhandswhenusinghigh
pressuresprayto avoidinjury whenspraygunkicksback.

12. Return recoii starter siowiy. DO riOT let rope "snap
back" against starter.

13. When engine starts, siowiy movechoke iever to "Run"
position, as engine warms, if engine falters, move choke
lever to "Choke" position, then to "Run" position.

14. After each starting attempt, where enginefails to run,
always point gun in safe direction and squeezespray
gun trigger to releasehigh pressure. Move choke lever
to "Choke" position, and repeat steps 11 through 13.

15. If enginefaiis to start after six pulis, movechoke iever to
"Run" position, and repeatsteps 11 through 13.

NOTE:Always keepthe throttle iever in the "Fast" position
when operating the pressure washer.

WARNING
The high pressurestream of water that this
equipment produces can cut through skin and its
underlying tissues, ieadingto serious injupj and
_ossibleamputation.
Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

o DONOTa!lowCHILDRENto operatepressurewasher.
• Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun

whilesystemis pressurized.
o NEVERaim spraygunat people,animals_or plants.
• DONOTsecurespraygun inopenposition.
o DONOTleavespraygununattendedwhilemachineis running.
o NEVERusea spraygunwhichdoesnot haveatriggerlockor

triggerguardin placeandin workingorder.
o Alwaysbecertainspraygun,nozzlesandaccessoriesare

correctlyattached.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

o

®

o

DO NOTtouch hot parts and AVOIDhot exhaust gases.

Allow equipment to cool before touching.

Keep at least 5 feet (152 cm) of clearance on all sides of
pressure washer including overhead.

Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks Forests, and
Public Property require equiprnent powered by an internal
combustion engine1ohave a spark arrestor rnaintained in
effective working order, complying to USDAForest service
standard 5100-1C or later revision. In tl_eState of California a

spark arrestor is required under section 4442 of the California
Public resources code. Other states may have similar laws.
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How to Stop Your CJeaningSystem
1= Reieasespray gun trigger and let engine idte for two

minutes.

2. Move throttie to SLOW position, then STOPposition.

WARNING

,,_ Backfire, fire or engine damagecouId occur.

o DONOTstopenginebymovingchokeleverto "Cheke"position.

3. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and squeeze
spray gun trigger to releaseretained high water pressure.

iMPORTANT:Spray gun traps high water pressure, even
when engine is stopped and water is disconnected.

WANNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, ieadingto serious injury and
)ossibieamputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

, Keephighpressurehoseconnectedto purnpandspraygun
whilesystemis pressurized.

o ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressureeverytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot inuse.

4. Engagetrigger iock on spray gun when not in use.

How to Use Accessory Tray
The unit is equipped with an accessory tray with piacesto
store your ProjectProTM nozzles,HydroFoamTM launcher,spray
gun and nozzleextension. There is aiso a hook at the front of
the accessory tray to hold your high pressure hose. Identify
ali accessories with the iiiustration on page6.

NOTE:The extra hoie in the tray is for storing a utiiity brush.
The extra clip in the tray is for storing a turbo nozzle.The
brush and turbo nozzleare NOTincluded with your pressure
washer. You can buy these items as optional accessories.

1. Place nozzleextension through hole on accessory tray,
as shown.

.

3.

4.

.

Macespray gun through hole on accessory tray on right
side of unit.

Insert multi-coIored ProjectProTM nozzlesin spaces
provided in accessory tray.

Insert HydroFoamTM iauncher in spaceprovided in
accessory tray next to the multi-colored ProjectProTM

nozzles.

Hang high pressure hose on hook attachedto accessory
tray on front of tray as shown.

How to Use ProjectPro TM Nozzle System
The quick-connect on the nozzleextension aliows you to
switch betweenthree different ProjectProTM system nozzles.
ProjectProTM nozzlescan be changed while pressure washer
is running once spray gun trigger lock is engaged. The
ProjectProTM nozzlesvary the pressure and spray pattern as
shown.

High Pressure

Delicate General Max
40° Yellow 15° Orange 0° Red
2350 PSI 2675 PSI 3000 PSi
2.7 GPM 2.5 GPM 2.3 GPM

Fellow these instructionste changeProjectProTM nozzles:
1. Engagetrigger lock on spray gun.

WARNING
The high pressurestream of water that this

_ quipment produces can cut through skin and itsunderiying tissues, ieadingto serious injup/and
_ossibleamputation.

o NEVERexchangeProjectProTM nozzleswithout lockingthe
triggerlockonthe spraygun.

• DONOTtwist ProjectProTM nozzleswhilespraying.

2. Puii backcollar on quick-connect and puii current
ProjectProTM nozzleoff. Store ProjectProTM nozzlesin
holder provided on the accessory tray.
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. Select desired ProjectProTM nozzle:

* Fordelicate rinse (lower pressure and higher flow),
for gentb cleaning of cars/trucks, boats, RV's, patio
furniture, lawn equipment, etc, select yellow
delicate ProjectProTM nozzle.

Forgeneralrinsing (medium pressureand medium
flow), idealfor most atI purposecleaningsuch as
home siding,brick patios,wood decks,drivewaysand
sidewalks,garagefloors, etc.,selectorangegeneral
ProjectProTM nozzle.

For maximum rinsing (higher pressure and lower
flow), for stubborn or hard to reach surface such as
second story surfaces, paint removal, oii stains, rust
removalor other stubborn substances (tar, gum,
grease,wax, etc.), select red max ProjectProTM

nozzle.

4. PulI back on collar, insert selected ProjectProTM nozzle
and releasecollar. Tug on ProjectProTM nozzleto make
sure it is securely in place.

5. For most effectivecleaning,keep ProjectProTM nozzlefrom
8to 24 inchesawayfrom cleaningsurface. If you get the
nozzletoo close, you may damagethe cleaningsurface.

6. DONOTget closerthan 6 incheswhen cleaningtires.

Hew te Use the HydroFoam TM Launcher
The quick-connect on the nozzleextension aliows you to
attach the HydroFoamTM launcher. Usethe HydroFoamTM

launcher to appiy HydroFoamTM wash or other project specific
cleaners to heip break down stubborn dirt and grime on a
variety of surfaces.

FeJJewthese instrustbns te attach the HydrePaamTM launcher:

1. Engagetrigger iock on spray gun.

2. Puli back collar on quick-connect and puli current
ProjectProTM nozzle off. Store ProjectProTM nozzles in
holder provided on the accessory tray.

3. PulI back on collar, insert HyrdoFoamTM launcher and
releasecollar. Tug on HyrdoFoamTM launcher to make
sure it is securely in place.

IMPORTANT:Also see the HydroFoamTM launcher and wash
instruction sheet for important instructions and uses.

Cteanin9 and Applyin9 Detergent

NEVERusecausticliquidwithpressurewasher.
UseONLYpressurewashersafedetergents/soaps.Followall
rnanufacturersinstructions.

Te apply detergent felbw thesesteps:
1. Attach oneof the detergent siphon hosesfollowing

instructions Attach Detergent Siphon Hose to Pump.

IMPORTANT:Besure engine is off and allowed to cool before
switching detergent siphoning hoses.

WARNING

Contact with muffler area can result in serious
burns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

• DONOTtouchhot partsandAVOIDhot exhaustgases.
° Allowequipmentto cool beforetouching.

2. Review ProjectProTM nozzleand HydroFoamTM launcher
use.

3. PrepareHydroFoamTM washaccording to instructions on
the bottie or preparedetergentsolution as requiredby job.
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4. Makesuredetergentshut-offvalveoncieaningtankis in
"Off"position.

5. If usingcieaningtank,pourdetergentintocleaningtank.
NOTE:Thecieaningtankhoidsonegation.
6. MakesureHyrdoFoamTM Launcher is installed.

NOTE:Detergentcannot be appiied with the high pressure
nozzles (Yellow, Orange or Red).

7. Make sure garden hose is connected to water inlet.
Checkthat high pressure hose is connected to spray gun
and pump. Turn on water.

You must attach aII hoses before
Startingthe enginewithoutall the hosesconnectedandwithout
the waterturnedONwill damagethe pump.
Darnageto equipmentresultingfrom failureto followthis
instructionwill void warranty.

8. Engagetrigger lock on spray gun and start engine
foiiowing instructions How to Start Your Pressure
Washer.

9A. If using cteaningtank, rotate detergentshut=off valve on
cleaning tank to "On" position (A).

IMPORTANT:if using detergent siphoning hose, makesure
detergent shut-off valve on cleaning tank is in the "Off"
position.

9B. If using detergentsiphoning hose, placesmali fiiter end
of detergentsiphoning tube into detergentcontainer.

NOTE:Makesure the fiiter is fully submerged in detergent
while applying detergent.

NOTICE
Contact with the hot muffler can damage detergent
siphoning tube.

Wheninseltingthe filter into adetergentsolutionbottle,route
the tubeso asto keepit from inadvertently'contactingthe hot
rnuffier.

10. Appiy HydroFoamTM washto a dry surface, starting at
lower portion of areato be washedand work upward,
using long, even,overlapping strokes.

NOTE:To prevent water spotting on vehicles,work in a
shaded areaand allow surfacesto cool before beginning.

11. Aiiow HydroFoamTM wash to soak in between
3-5 minutes before washing and rinsing. Reapptyas
neededto prevent surface from drying. DO NOTaiiow
HydroFoamTM wash to dry on (prevents streaking).

For best results, scrub the HydroFoamTM wash covered
surface to heip remove stubborn dirt, grime and stains. For
vehicles, use a soft car wash brush or mitt. For decking,
siding and concrete, use a brush appropriate for the type of
surface being cieaned.

IMPORTANT:When using the detergent siphoning hose,you
must flush the detergentsiphoning system after eactsuse by
placing the fiiter into a bucket of clean water, then run the
pressure washer in low pressure for 1=2minutes.

Pressure Washer Rinsing

After NydreFeamTM washis applied, scourthe mlffaee and rinse
it cleanas follows:

1. Engagetrigger iock on spray gun.

2. Makesure detergent shut-off valve is in "Off" position.

3. Remove HyrdoFoamTM Launcherfrom nozzteextension.

4. Selectand instaii desired ProjectProTM nozzle,as
described in How to Use ProjectPmTM HozzleSystem.

5. Keepspray gun a safe distance from spray surface.

WARNING

Kickbackfrom spray gun can causeyou to fail.

6.

• Operatepressurewasherfrom astablesurface.
° BeextrerneIycarefulif you mustusethe pressurewasherfrom

a ladder,scaffolding,or anyothersimilarlocation.
• Firmlygraspspraygunwithboth handswhenusing high

pressuresprayto avoidinjury whenspraygunkicksback.

Apply a high pressure spray to a small areaand then
check the surface for damage. If no damage,proceed to
step 7=

Start at top of areato be rinsed, working down with
same overlapping strokes used for cleaning.

Autemati¢ Cool Dawn System {Thermal llelief)
If you run the engine on your pressure washer for
3-5 minutes without pressing the trigger on the spray gun,
circuiating water in the pump can reach temperatures above
125°F. The system engagesto cool the pump by discharging
the warm water ante the ground=
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ENGINETECHNICALiNFORtViATION
This is a single cylinder, overhead valve (OHV),air cooled
engine, it is a iow emissions engine.

In the Stateof Caiifornia, Model 120000 engines are certified
by the California Air Resources Boardto meet emissions
standards for 125 hours. Such certification does not grant
the purchaser, owner or operator of this engine any
additional warranties with respectto the performance or
operational life of this engine. The engine is warranted soidy
according to the product and emissions warranties stated
elsewhere in this manual=

Power Ratings
The gross power rating for individuaI gas engine models is
labeledin accordance with SAE(Society of Automotive
Engineers)code J1940 (Small Engine Power & Torque
Rating Procedure),and rating performance has been
obtained andcorrected in accordancewith SAEJ1995
(Revision 2002=05).Torque values are derived at 3060 RPM;
horsepower values are derived at 3600 RPM. Actuai gross
engine power wiii be lower and is affected by, among other
things, ambient operating conditions and engine-to-engine
variabiiity. Given both the wide array of products on which
engines are placed and the variety of environmental issues
appiicabb to operating the equipment, the gas engine wiii not
develop the rated gross power when used in a given piece of
power equipment (actual "on-site" or net power). This
difference is due to a variety of factors including, but not
limited to, accessories (air cteaner, exhaust,charging,
cooiing, carburetor, fuel pump, etc.), appiication iimitations,
ambient operating conditions (temperature,humidity,
altitude), and engine-to-engine variabiiity. Due to
manufacturing and capacity iimitations, Briggs & Stratton
maysubstitute an engine of higher rated power for this
Series engine.

PRODUCTSPECiFiCATiONS

PressureWasherSpecifications
Max Outbt Pressure ....................... 3,000 PSi
Max Ftow Rate............................. 2.7 GPM
ChemicatMix......................... Use as directed

Water Supply Temperature .......... Not to exceed IO0°F
Shipping Weiglst............................. 71 Ibs.

Engine Specifications

Bore ................................. £69 in. (68mm)
Stroke ............................... £04 in. (52ram)
Displacement ........................ 11.57 in. (190 cc)
SparkPlug

Type: ..................... Briggs & Stratton 491055S
SetGapTo: ...................... O.020inch(O.50mm)

ArrnatureAir Gap: ........... 0.006-0.014in.(O.15-0.36rnm)
Valveclearancewithvalvespringsinstalledand piston1/4in,
(6 turn)pasttop deadcenter(checkwhenengineis cold),
Intake .................... 0.004°0.006in.(0.10=0.15ram)
Exhaust .................. 0.004-0.008in.(O.10-O.20turn)
FuelCapacity............................... 1.6 Quarts
OilCapacity ....................... 22 Ounces(0.65 liter)

NOTE:For practicai operation, the engine ioad should not
exceed 85% of rated power. Enginepower will decrease
3-I/2% for each 1,000 feet (300 meters) above sea Ieveiand
1% for each 10° F (5.6° C) above 77° F (25° C). It should
operatesatisfactorily at an angle up to 15°.
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OWNER'SRESPONSiBiLiTIES
Followthe hourly or calendar intervals, whichever occurs first.
More frequent service is required when operating in adverse conditions noted below.

MABNTENANCESCHEBULE

_ABNTENANCETASK

PRESSURE WASHER

Chec_dcieanwater inlet screen

Check high pressure hose

Check detergent hose

Check spray gun and assembly for leaks

Purge pump of air and contaminants

Prepare pump for storage below 32°F

ENGINE

Before

Each Use

X 1

X

X

X

X

OPERATINGINTERVALS

Every 25 1 Evely 50
Hours or Hours or

Yearly Yearly

See WiRter Storage,

Every lO0
Hours or

Yearly

SERVICEDATES

FILL IN DATESAS YOU COMPLETE

REGULARSERVICE

Check oil level

Clean debris

Change engine oil

Service air cleaner

Service spark plug

Service spark attester

Clean cooling system

Prepare for storage

X

X

X

X

X_

If unit is to remain idle for longer than 30 days,

Cleanif clogged. Replace if perforated or torn.

Change oil after the first (5) operating hours and every 50 hours or yearly thereafter. Changesooner when operating under dirty or dusty conditions.

Replace more often under dirty or dusty conditions,

GENERALRECOMJ ENDATION$
Reguiar maintenancewill improve the performance and
extendthe life of the pressure washer. Seeany Sears or
other qualified service deaier for service.

The pressure washer warranty does not cover items that
have been subjected to operator abuse or negligence.To
receivefuli value from the warranty, the operator must
maintain pressure washer as instructed in this manual
including proper storage as detaiied in Storage.

Some adjustments wili needto be made periodicaliy to
properly maintain your pressure washer.

Ali service and adjustments should be made at ieast once
each season. Foliow the requirements in the "Maintenance
Schedule" chart above.

NOTE:Oncea year you should clean or replace the spark
ptug and repiace the air fiiter. A new spark piug and clean air
fiiter assure proper fuel-air mixture and hetp your engine run
better and iast longer.

EMi$$JUNCUNTRUL
Maintenance,replacementor repair of the emission control
devices and systems may be performed by any non-road
engine repair establishment or individual.

BEFUREEACHUSE
1. Checkengine oil Ievei.
2. Cleandebris.

3. Checkwater inlet screen for damage.

4. Checkhigh pressure hose for ieaks.

5. Checkcleaning tank for damage.

6. Checkgun and nozzteextension assembly for leaks.

7. Purge pump of air and contaminants.

PRESSUREWASHERMAINTENANCE

CmeanDebris

Daily or before use,clean accumuiated debris from cleaning
system. Keeplinkage, spring and controts ctean. Keeparea
around and behind muffler free from any combustible debris.
Inspect cooiing air siots and openings on the pressure
washer. Theseopenings must be kept clean and
unobstructed.

Cleaningsystem parts should be kept clean to reduce the risk
of overheating and ignition of accumuiated debris.
o Usea damp cloth to wipe exterior surfaces clean.

, Usea soft bdstie brush to loosen caked on dirt, oil, etc.
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. Useavacuumcleanerto pickup loose dirt anddebris.

NOTICE
j lmproper treatment of pressurewasher can damage it and

_horten_ ....
its life.

DONOTinsertanyobjectstbroughcoolingslots.

Check and Clean inlet Screen

Examinegarden hose inlet screen. Clean if it is clogged or
replace if it is torn.

Check High Pressure Hese
High pressure hoses can develop leaks from wear, kinking,
or abuse, inspect hose before each use. @eck for cuts,
leaks, abrasions, buiging of cover, or damage or movement
of coupiings. If any of these conditions exist, replace hose
immediately.

1 A wA G
pressure stream

_ossibte

1

Dutation,

NEVERrepair high pressure hose. Replaceit.

Replacement hose rating MUST exceed maximurn pressure
ratir_gof unit.

Check Gen and Hezzle Extensien

Examinehose connection to spray gun and makesure it is
secure. Test trigger by pressing it and making sure it springs
back into piace when you releaseit. Put safety iatch in UP
position and test trigger. You should not beabie to press
trigger. Replacespray gun immediately if it fails any of these
tests.

Hezzle Maintenance

A pulsing sensation felt while squeezingthe spray gun trigger
may becaused by excessive pump pressure. The principai
cause of excessive pump pressure is a nozzleclogged or
restricted with foreign materials, such as dirt, etc. To correct
the problem, immediately clean the nozzlefollowing these
instructions:

1. Shut off engine and turn off water supply.

2. ALWAYSpoint spray gun in a safe direction and squeeze
trigger to releaseretained high water pressure.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its

_ nderlying tissues, ieading to serious injury and
possible amputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

o Keephighpressurehosecormectedto pumpandspraygun
whilesystemis pressurized.

• ALWAYSpointspraygunin safedirection,pressredbutton
andsqueezesprayguntrigger,to rebasehighpressure,every
tirne youstopengine.

3. Remove nozzlefrom end of nozzleextension.

4. Usea smaii paperclip to free any foreign material
clogging or restricting nozzie(A).

5. Remove nozzleextension from spray gun.

6. Using a garden hose, removeadditionai debris by back
flushing water through nozzteextension. Backflush
between30 to 60 seconds.

.

8.

9.

10.

11.

Reinstaii nozzle into nozzleextension.

Reconnectnozzleextension to spray gun.

Makesure garden hose is connected to water inlet.
Checkthat high pressure hose is connected to spray gun
and pump. Turn on water.

Start engine foiiowing instructions How to Start Your
Pressure Washe,<

Test pressure washer by operating with each quick
connect nozzb.

@-Hing Maintenance
Purchasean O-Ring RepairKit at your iocai Searsor by caiiing
1-800-4-MY-NO_IE(469°4663) or online at www.sears.com, it
is not includedwith the pressurewasher.Thiskit includes
repiacemento=rings,rubberwasherandwater inletfiiter. Referto
the instructionsheetprovidedin the kit to serviceyour unit's
o-fings.

WARNING
The high pressurestream of water that this
equipment produces can cut through skin and its
underiying tissues, ieadingto serious injury and
}ossibb amputation.

o NEVERrepairleakingconnectionswitb sealantof anykind.
Replaceo-ringor seal.

Pump Oil Maintenance

DO NOTattempt any oii maintenance on this pump. This
modei does not require any pump oii maintenance.The pump
is pre=iubricatedand seaiedfrom the factory, requiring no
additional lubrication for the life of the pump.
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ENGINEMAINTENANCE

WARNING

Unintentional sparking can result in fire or

_ electric shock.

WHENADJUSTmNGORMAKmNGREPNRSTO YOURPRESSURE
WASHER

* Disconnect the spark plug wire from the spark plug and place
the wire where it cannot contact spark plug.

WHENTESTINGFORENGmNESPARK

* Use approved spark plug tester.

o DO NOTcheckfor spark with spark plug rernoved.

Oil

oimRecommendations

NOTE:Usea high quality detergent oiI ciassified "For Service
SF,SG, SH, SJ" or higher. DO NOTuse special additives.

1. Choosea viscosity according to the table below:

104 F

86

68

50

32

14

4

-22

40 C
o 30

20
10

_ 0

-10

-20

-30

NOTE:Synthetic oii meeting iLSAC GF-2,API certification
markand APi service symboi with "SJ/CF ENERGY
CONSERVING"or higher, is an acceptabie oii at aii
temperatures. Useof synthetic oil does not alter required oil
change intervals.

SAE30: 40°Fand higher (5°C and higher) is good for aii
purpose use above 40°F, use below 40°F will cause hard
starting.

10Wo30:0 to !O0°F (=18to 38°C) is better for varying
temperature conditions. This viscosity improves coid weather
starting, but may increase oil consumption above 80%
(27%).

*Check oii ievei frequently at higher temperatures,

Synthetic 5w-3g: =20to 120°F(=30to 40 °C) provides the
best protection at all temperatures as well as improved
starting with iess oii consumption,

5W-30: 40°F and below (5°C and be/ow) is recommendedfor
winter use and works best in cold conditions.

CheckingOil Level

OiI level should be checked prior to each use or at least every
5 hours of operation. Keepoii ievei maintained.
1. Makesure pressure washer is on a ievei surface.

2. Remove oii dipstick and wipe dipstick with clean cioth.
Reptaceand tigilten dipstick. Removeand and check oil
levei.

3. Verify oiI is at "FuIF' mark on dipstick. Replaceand
tighten dipstick.

1. Makesure pressure washer is on a Ieveisurface.

2. Checkoii ievei as described in Checking OffLevel

3. If needed,siowiy pour oil into oil fiii openingto the
"Full" mark on dipstick. DO NOToverfill.

Overfiiiing with oil may cause the engine to not start, or
hard starting.

DO NOToverfill.

If over the FULL mark on dipstick, drain off to reduce oil level to
FULL rnark on dipstick.

4. Replaceand tigllten dipstick.

Changeengine oii after the first 5 hours and every 50 hours
thereafter, if you are using your pressure washer under
extremeiy dirty or dusty conditions, or in extremely hot
weather, change oil more often.

CAUTION
Avoid proionged or repeatedskin contact with used motor
oil.

Usedmotoroil hasbeenshownto causeskincancerincertain
laboratoryanimals.
Thoroughlywashexposedareaswith soapandwater.

KEEPOUTOF REACHOF CHILDREN.DON'T
POLLUTE.CONSERVERESOURCES.RETURN
USEDOIL TO COLLECTIONCENTERS.

Changeoil whileengine is still warmfrom running,as follows:

1. Drain fuel tank by running pressurewasher until fuel
tank is empty.

2. Disconnect spark plug wire and keep it awayfrom spark
plug.
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3. Cleanareaaroundoilfill,removeoilfill cap/dipstick.
Wipedipstickclean.

4. Tipyourpressurewashertodrainelifromelifiiiintoa
suitabiecontainermakingsureyoutipyourunitaway
fromsparkplug.Whencrankcaseisempty,return
pressurewashertouprightposition.

5. Slowlypourrecommendedoil(about20oz.)intooilfill
opening.Pausetopermitoiltosettle.Fillto"Full"mark
ondipstick.

6. Wipedipstickcleaneachtimeoil levelischecked.DO
NOToverfill.

7. Replaceandtiglltendipstick.
8. Wipeupanyremainingeli.
g. Reconnectsparkplugwiretosparkplug.

Service Air Cteaner

Your enginewiil not run properly and may be damagedif you
run it with a dirty air cteaner.

Servicethe air cleaner once every 25 hours of operation or
once eachyear, whichever comes first. Service more often if
operating under dirty or dusty conditions. Replacementsare
available at your local Sears service center.

Teservice the air cleaner,follow these steps:
1. Loosen two screws (A) and lift off cover (B).

2. Carefully removeair cleaner (C) from base (D).

3. Instati ciean (or new) air cleaner in base. Air cleaner
must fit securely in base.

4. Place cover over air cleaner and tighten screws.

NOTE:You can purchase new air filter elements by caIling
l=800o4=MY=HO_,IE(459-4663).

Service Spark Plu9
Servicethe spark piug every 1O0hours of operation or
yearly, whichever occurs first.

1. Cleanareaaround spark piug.

2. Removeand inspect spark plug.

3. Repiacespark plug if electrodes are pitted, burned or
porcelain is cracked. Usethe recommended replacement
plug. See Specifications.

4. Checkelectrode gap with wire feeler gauge and set spark
plug gap to 0.020 inch (0.50 ram) if necessary.

//

5. Instali spark piug and tighten firmly.

NOTE:You can purchase a new spark plug by calling
l=800o4=MY=HOME(469o4663).

Spark AttesterService
Your engine is not factory=equippedwith a spark arrester. In
some areas, it is iiiegai to operatean engine without a spark
arrester. Check iocai iaws and regulations. A spark attester is
avaiiable from your nearest Sears service center, if you need
to order a spark arrester, please call 1-800-4-MY-t-tOME
(469=4663).

The spark arrester must be serviced every50 hours to keep it
functioning as designed.

If the engine has been running, the muffler wiii be very hot.
Ailow the muffler to cool before servicing the spark arrester.

WARNING

_ ontact with muffler area can resuit in seriousburns.

Exhaustheat/gases can ignite combustibles,
structures or damage fuel tank causing a fire.

o DO NOTtouch hot parts and AVOIDhot exhaust gases.

• Allow equipment to cool before touchh]g.

o Keep at least5 feet (152 cm) of clearance on all sides of
pressure washer including overhead.

• Codeof FederalRegulation (CFR)Title 36 Parks, Forests, and
Public Property require equlprnent powered by an inten]al
cornbustion engine to have a spark arrester rnaintained in
effective working order, complying to USDAForest service
stal]dard 5100-16 or later revbion. In the State of 6alifornia a

spark arrester is required under section 4442 of the California
Public resources code. Other states may have similar laws.

Remove spark arrester screen for cleaning and inspection.

• Replace if screen is damaged.
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Air Ceomin9System

Overtime debris may accumulate in cylinder cooiing fins and
cannot be observed without partiai engine disassembly. For
this reason,we recommend you have an qualified Sears
service dealer clean the cooling system per recommended
intervals (see MaintenanceSchedub). Equaliy important is to
keeptop of engine free from debris. See @'eanDebris.

AFTEREACHUSE
Water should not remain in the unit for iong periods of time.
Sediments or minerals can deposit on pump parts and
"freeze" pump action. Followthese procedures after every
USe:

1. Ftush detergentsystem by turning its detergent shut-off
vaiveto "Off" position and run pressure washer with
HydroFoamTM Launcher. Flushfor one to two minutes.

2. Shut off engine, turn off water suppiy, point gun in a
safe direction and squeezetrigger to relievetrapped
pressure, engagetrigger lock oll spray gun and let
enginecool.

WARNING
The high pressure stream of water that this
equipment produces can cut through skin and its
underlying tissues, ieadingto serious injury and
)ossibieamputation.

Spray gun traps high water pressure, even when
engine is stopped and water is disconnected,
which can cause injury.

o Keephighpressurehoseconnectedto pumpandspraygun
whilesysternls pressurized.

* ALWAYSpointspraygunin safedirectionandsqueezespray
guntrigger,to releasehighpressureeverytimeyou stop
engine.Engagetrigger lockwhennot inuse.

3. Disconnect hose from spray gun and high pressure
outbt on pump. Drain water from hose, gun, and nozzie
extension. Usea rag to wipe off the hose.

4. Empty pump of aii pumped iiquids by puIiing recoii
handb about 6 times. This should remove most liquid in
pump.

5. 6oiI high pressure hose and properly hang it on hook
provided on accessorytray.

6. Store unit in a dean, dry area.

7. If storing for more than 30 dayssee Long Term ,Storage
on next page.

WARNING

Fuei and its vapors are extremely flammable and
expiosive.

Fire or explosion can cause severeburns ordeath.

WHENSTORiN6_FUELOREQUIP_IE_JTWiTH FUELI_JTANK

° Storeawayfromfurnaces,stoveswaterheaters,clothes
dryers or otherappliancesthathavepilot light or otherignition
sourcebecausetheycanignitefuelvapors.

21



WINTERSTORAGE

To protectthe unit from freezing temperatwres:
1. Empty cleaning tank as follows:

a. Disconnect hose connected to injection fitting on
pump. Piace end of hose into suitabie container.

b. Rotate detergent shut-off valveto "On" position and
open the tanks cover. Gravity wiii empty tank
contents into container.

c. Reconnect hose to injection fitting on pump. Add
0.5 quart of clean fresh water to cleaning tank and
ciose tanks cover.

2= Fiush cleaning system by turning detergentshut-off
valveto "On" position and run pressure washerwith
black detergent spray tip=Fiush untii cleaning tank is
empty. Turn its detergent shut-off vaiveto "Off" position.

3= Foliow steps 2=5in the previous section After Each Use=

4= Use pump saver, avaiiabie at Sears retaii item 6039, to
treat pump. This minimizes freeze damageand lubricates
pistons and seais.

5. If pump saver is not avaiiabie, connect a 3-foot section
of garden hose to water inlet adapter. Pour
RV-antifreeze (antifreeze without aicohoI) into hose. Pull
recoii handietwice. Disconnect 3-foot hose.

6. Store unit in a clean, dry area.

LONGTERM STORAGE
If you do not plan to use the pressure washer for more than
30 days, you must prepare the engine and pump for iong
term storage.

It is important to prevent gum deposits from forming in
essential rue! system parts such as the carburetor, rue! fiiter,
fuel hose or tank during storage. Also, experienceindicates
that alcohol-blended fuels (catied gasohol, ethanoi or
methanol) can attract moisture, which ieads to separation
and formation of acids during storage. Acidic gas can
damagethe fuet system of an engine while in storage.

Pretect Fuel System

FweiPreserver:

FilIthe fuel tank with fresh fueI aliowing at ieast 1=5"of tank
spacefor fuel expansion as shown on page8, when using a
fuel preserver cartridge with the fresh start fuel cap=if oniy
partialiy fiiied, air in the tank wiii promote fuel deterioration
during storage. Engineand fuel can be stored upto 6 months
with fuel preserver.

o CheckIevei of fuei preservercartridge. Fuel preserver is
dark in coior.

, If cartridge is atmostempty or empty, repiacewith a new
fue!preservercartridge foliowing the instructions in Fresh
StartTMFuelCap.

If fuet preserver is not used, remove ali fuel from tank and
run engine until it stops from lack of fuel.

Change 8il

Whiie engine is stiii warm, drain oii from crankcase. Refill
with recommended grade. See ChangingEngine Oil.

Oil Cylinder Bore

* Removespark plug and pour about 1/2 ounce (15 mI) of
clean engine oii into the cyiinder.

* Instaii spark plug and pull starter handie slowly to
distribute oil.

Pretect Pump
To protect the pump from damage causedby mineral
deposits or freezing, use PumpSaver, Model 6039, to treat
pump. This prevents freezedamageand lubricates pistons
and seals.

ou mus! protect your unit from free_emperatures.Faiklreto do so will permanentlydamageyour purnpand

renderyour unit inoperable.
L Freezedamageisnot coveredunderwarranty.

NOTE:PumpSaver is avaiiabie as an opt!chat accessory. It is
not included with the pressurewasher. Contact your iocaI
Searsservice center to purchase PumpSaver.

To use PumpSaver, makesure the pressurewasher is turned
off and disconnected from suppiy water. Readand foliow aii
instructions and warnings given on the PumpSavercontainer.

ether $terage Tips
1. DO riOT store fue! from one seasonto another unless it

has beentreated as described in Protect Fuel System.

2. Replacefuel container if it starts to rust. Rust and/or dirt
in fuel can cause probiems if it's used with this unit.

Coverunit with a suitable protective cover that does not
retain moisture.

WARNING

Storagecovers can be flammabie.

o DONOTplacea storagecoveroverahot pressurewasher.
• Letequipmentcoo[for a sufficienttime beforeplacingthe

coveronthe equipment.

4. Store unit in a clean and dry area.
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Pumphasfollowingproblems:
failure to produce pressure,
erratic pressure, chattering, loss
of pressure, low water volume,

Detergent fails to mix with spray.

Engine runs good at nooload but
"bogs" when moadis added.

Engine will not start; or starts and
runs rough.

2. Water inlet is blocked.

3= Inadequatewater suppiy.

4. Inlet hose is kinked or baking.

5. Clogged inbt hose strainer.

6. Water suppiy is over IO0°F.

7. High pressure hose is blocked or
leaks.

8. Gun leaks.

9. Nozzleis obstructed.

10.

1.

1. ReplaceHydroFoamTM launcher with high
pressure nozzb.

2. Clearinlet.

3. Provide adequatewater flow.

4. Straighten inlet hose, patch ieak.

5. Checkand clean inlet hose strainer.

6. Provide cooier water suppiy.

7. Clearblocks in high pressure hose or
repiace hose.

8. Repiacegun.

9. Cleannozzle.

Pump is faulty. 10.

Detergent shut-off valve is in the 1.
"Off" position.

High pressure nozzle installed. 2.

Enginespeed is too slow.

1. Dirty air cleaner.

2. Out of fuel.

3. Stale fuel.

4. Spark plug wire not connected to
spark plug.

5. Bad spark plug.

6. Water in fuel.

7. Overchoking.

8. Excessivelyrich fuel mixture.

ContactSears service facility

Rotate detergent shut-off valveto "On"
position.

Repiacenozzlewith HydroFoamTM

launcher.

Movethrottie control to FASTposition. If
engine stiii "bogs down", contact Sears
service facility.

1. Cleanor replace air cleaner.

2. Fill fueltank.

3. Drain fuel tank; fill with fresh fuel.

4. Connectwire to spark plug.

5. Replacespark plug.

6. Drain fuet tank; fill with fresh fuel.

7. Openchoke fully and crank engine.

8. ContactSears service facility.

Engine shuts down during Out of fuel. Fill fuel tank.
operation.

Engine Jackspower. Dirty air filter.

Chokeis openedtoo soon.Engine "bunts" or falters.

Replaceair filter.

Move choke to halfway position until engine
runs smoothly.
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CRAFTSMAN3000 PSi CJeanJngSystem 580.752140
Main Unit _ Exploded View
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CRAFTSMAN3000 PSi Cteaning System 580,752148
Main Unit _ Parts List

item Part # Description
I 202947GS ASSY, Base
2 B196526GS HANDLE
3 202948GS ASSY, Biiiboard/Decalswith Clips

195964GS Ctip, Tree
30809GS Grommet

4 197480GS KIT, Wireform
5 192131GS KiT, Pump Mounting Hardware
6 196138GS HOSE
7 B2203GS KiT, HandleConnector
8 75246GS HHS, Triiobuiar, 3/8o16 x 1=1/4
9 201758GS KiT, Nozzle

201580RGS Nozzte,QC,ProjectPro, Yetiow
201580XGS Nozzle,QC,Project Pro, Orange
201580AAGS Nozzte,QC,Project Pro, Red

10 192310GS KIT, Vibration Mount
11 199955GS KiT, CapChem
12 200595GS EXTENSION,QC
13 198423GS ASSY, Nozzle,Foaming
14 199117GS GUN
15 199229GS ASSY,Tank, Chem

192980GS Kit, Valve

item
16

17

900

Items

Part #
202949GS
201313GS
200517GS
192050GS
198164GS
194298GS
23139DGS
NSP

Net Illustrated
Part #
199462GS
AIO4ONGS
87815GS
203773GS
AB3061BGS
275034
282829
202712GS
202713GS
194256GS

Description
KiT, Wheel
Axle
Hubcap
E°Ring
ASSY, Pump (see pages 26=27)
Valve,Thermat Reiief
Key
ENGINE(12S512=0119=EI)

Description
BOTTLE,Cncntrt, Hydro Foam
HOSE,Chemical
GOGGLES
MANUAL,Operator's
OiL BOTTLE
LABEL,Warning
COVER,Static
DECAL,Recoil
LABEL,Torquepower
KiT, Tag Warning w/Clip

OptionalA¢cesseries
7175187GS
7175197GS
7175124GS
7175122GS
7175116GS
7175129GS
7175121GS
7174402GS
6039
6092
6!35
7174300GS
7174301GS
7174302GS
7174303GS
7174307GS

NotIHustrated
GardenHoseQuick Connect
Accessory Quick Connect
Rotating Brusil Kit
30' ReplacementHose
0 Ring Repair Kit
Turbo Nozzle
25' Extension Hose
Hose Reel
Pump Saver
WASH, HydroFoamTM

KiT, HydroFoamTM Launcher & Wash
HouseWash Concentrate(makes 4 gaiions)
Deck Wash Concentrate(makes 2 galions)
Vehicle/BoatWash Concentrate(makes 4 gatlons)
DegreaserConcentrate (makes4 gations)
MoWMildew Concentrate(makes 2 gallons)
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Pump -- Expi0ded View

0 o

o_
o

o

<)

0

©

2G



CRAFTSMAN3000 PSi CJeanJngSystem 580,752140
Pump _ Parts List

item Part #
19 190571GS
28 190574GS
45 190578GS
62 190581GS
76 194298GS
A 190594GS
B 190588GS
C 190589GS
D 19380BGS
E 193806GS
F 190592GS
G 190593GS
H 193807GS
J 189971GS
K 193971GS
L 193972GS

Description
CAP,Oil
MANIFOLD
PIN
CAP,!/8
THERMALRELIEF
KIT,UNLOADER
KIT,WATERH'JLET,ANODIZED
KIT,OUTLET,ANODIZED
KIT,HEADBRASS
KIT,CHECKVALVES
KIT,INLETCHECK
KIT,CHEMICALINJECTION
KIT,SEALSET
KIT,CHEMICALHOSE
KIT,PIPEFITTH'dG
KIT,UNLOADERSEAT

items Net Hlustrated
190585GS OIL BOTTLE

B2384GS FILTER,Inlet

Optional Accessories
186452GS FILTER,h_let,Bag of 10

NOTE:Item letters A oL are service kits and include all parts shown within the box.
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ENGINE, Briggs and Stratton, 12S512 - ExpJodedView
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ENGINE, Briggs and $tratten, 12S512 - Exploded View
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ENGINE, Briggs and $tratten, 12S512 - Exploded View
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ENGINE, Briggs and $tratten, 12S512 - Parts List

Item Part # Bescdption
1 697893 Cylinder Assembly
2 399269 Kit-Bushing/Seal (Magneto Side)
3 299819S £ Seal-Oil (Magneto Side)
4 498983 Sump-Engine
5 792381 Bead-Cylinder
7 697230 £ 1-Gasket-Cylinder Head
8 495786 Breather Assembly
9 699833 £ Gasket-Breather
10 691125 Screw (Breather Assembly)
11 691269 Tube-Breather

11A 692937 Tube-Breather
12 692232 £ Gasket-Crankcase
13 691137 Screw (Cylinder Head)
15 691680 Plug-Oil Drain
16 691457 Crankshaft
20 399781S £ Seal-Oil (PTO Side)
22 691092 Screw (EngineSump)
23 790116 Flywheel
24 222698S Key-Flywheel
25 791968 Piston Assembly (Standard)

791326 Piston Assembly (.020" Oversize)
26 791969 Ring Set (Standard)

791324 Ring Set (.020" Oversize)
27 691866 Lock-Piston Pin
28 499423 Pin-Piston
29 499424 Rod-Connecting
32 691664 Screw (Connecting Bed)

32A 695759 Screw (Connecting Rod)
33 499642 Valve-Exhaust
34 499641 Valve-Intake
35 691304 Spring-Valve (intake)
36 691304 Spring-Valve (Exhaust)
37 694086 Guard-Flywheel
40 692194 Retainer-Valve
43 691997 Slinger-Governor/Oil
45 690977 Tappet-Valve
46 694039 Camshaft
51 692668 ¥ £ $ t Gasket-Intake

51A 697735 ¥ £ $ t Gasket-intake
51B 692555 ¥ £ $ t Gasket-intake
55 691421 Housing-Rewind Starter
58 691921 Rope-Starter (Outto Required Length)
69 281434S Grip-Starter Rope
65 690837 Screw (Rewind Starter)
78 691108 Screw (Flywheel Guard)
95 691636 Screw (Throttle Valve)
97 499682 Shaft=Throttle
104 691242 ¥ Pin-Float Hinge
108 691182 Valve-Choke
109 499681 Shaft-Choke
117 497466 Jet-Main (Standard)
118 792383 Jet-Main (High Altitude)
121 792383 Kit-Carburetor Overhaul
122 792382 Spacer-Carburetor
125 698055 Carburetor
127 694468 ¥ Plug-Welch
130 691203 Valve-Throttle
133 398187 Float-Oarbureter
134 398188 ¥ Kit-Needle/Seat
137 693981 ¥ $ Gasket-FloatBowl
163 691894 ¥ £ $ t Gasket-Air Cleaner
187 791766 Line-Fuel (Out to Required Length)
188 691147 Screw (Control Bracket)
190 690940 Screw (Fuel Tank)
192 694543 Bali-Rocker Arm
202 691303 Link-Mechanical Governor
209 691290 Spring-Governor
222 792397 Bracket-Control
227 690783 Lever-Governor Control
238 691300 Cap-Valve
259 691189 Bracket-Casing Clamp
276 271716 ¥ $ Washer-Sealing
287 690940 Screw (Dipstick Tube)
300 697590 Muffler
304 499676 Housing-Blower
305 691108 Screw (Blower Housing)
306 691232 Shield-Cylinder
307 690345 Screw (Cylinder Shield)
332 690662 Nut (Flywheel)

Item
333
334
337
356
358
363
365
4O4
425
443
445
455
456
459
5O5
523
524
525
562
584
585
592
597
601
608
613

613A
615
616
619
621
633

633A
635
67O
684
689
692
718
741
830
832
836

836A
842
843
847
851
868
883
886
914

914A

957
966
967
968
972
975
977
993

1005
1022
1023
1026
1029
1034
1059
1095
1102
1210
1211

£
¥

t

Part #
802574
691061
692051
692390
792384
19069
691129
690272
690244
690255
697029
791960
692299
281505S
691251
499621
692296
495265
691119
697734
691879
690800
691696
791850
497680
691108
691140
690340
698801
691108
692310
693867
691321
66538S
692294
690345
691855
690572
690959
790345
694544
691466
691147
697551
691031
691884
692047
493880S
692044
691893
696268
691108
691127

793606
690243
273356
691342
699374
493640
792385
694088
691346
691890
499624
692045
691230
691343
692311
792386
691255
498144
498144

Included in
Included in
Included in
Included in

Bescription
Armature-Magneto
Screw (Magneto Armature)
Plug-Spark
Wire-Stop
Gasket Set-Engine
Puller-Flywheel
Screw (Carburetor)
Washer (Governor Crank)
Screw (Air CleanerCover)
Screw (Air CleanerPrimer Base)
Filter-Air CleanerCartridge
Cup-Flywheel
Retainer-Spring
Plate-Pawl Friction
Nut (Governor Control Lever)
Dipstick
£ Seal-O Ring (Dipstick)
Dipstick Tube
Bolt (Governor Control Lever)
Cover-Breather Passage
£ Gasket-Breather Passage
Nut (Rewind Starter)
Screw (Pawi Friction Plate)
Clamp-Hose
Starter-Rewind
Screw (Muffler)
Screw (Muffler)
Retainer-Governor Shaft
Crank-Governor

Screw (Cylinder Head Plate)
Switch-Stop
¥ :_:Seal-Choke/Throttle Shaft
¥ $ Seal-Choke/Throttle Shaft
Boot-Spark Plug
Spacer-Fuel Tank
Screw (Breather PassageCover)
Spring-Friction
Spring-Detent
Pin-Locating
Gear-Timing
Stud-Rocker Arm
Guard-Muffler
Screw (Muffler Guard)
Screw (Muffler Guard)
£ Seal-O Ring (Dipstick Tube)
Lever-Sleeve
Dipstick/Tube Assembly
Terminal-Spark Plug
£ 1 Seal-Valve
£ 1-Gasket-Exhaust
Gasket Kit-Cylinder Head/Plate
Screw (Rocker Cover)
Screw (Rocker Cover)(Assemble in Number 1 and

Number 2 Position)
Cap-Fuel Tank
Base-Air Cleaner Primer
Fiiter-Pre Cleaner
Cover-Air Cleaner
Tank-Fuel
Bowl-Float
Gasket Set-Carburetor
£ 1 Gasket-CylinderHead Plate
Fan-Flywheel
£ 1-Gasket-Rocker Cover
Cover-Rocker
Rod-Push
Rocker Arm
Guide-Push Rod
Kit-Screw/Washer
Gasket Set-Valve
Pilot-Guide
Pulley/Spring Assembly (Pulley)
Pulley/Spring Assembly (Spring)

Engine GasketSeL Item No, 358
Carburetor Overhaul Kit, Item No. 121
Carburetor GasketSet, Item No. 977
Valve GasketSet, Item No. 1095
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Sears, Roebuck and Co., &S,A, (Sears), the California Air Resources Board ICARB) and
the United States Environmental Protection Agency {U,S,EPA)

Emissions CentromSystem Warranty Statement
ISwneCs Defect Warranty Rights and 8hmigations)

The California Air Resources Board (CARB), U.S. EPAand Sears are
pleasedto explain the Emissions Centre[ System Warranty on your
srnaI[offroad engine (SORE).hr California, new small ofroad
engines rnodel year 2006 and later must be designed, built and
equipped to meet the State's stringent anti-smog standards.
Elsewherein the UnitedStates,new non-road,spark-ignition engines
certified for mode[year 1997 and later must meet similar standardsset
forth bythe U.S. EPA.Searsmust warrant the emissions control
system onyour engine for the periodsof time listed below, provided
there hasbeenno abuse,neglector improper maintenanceof your
small of-road engine.
Your emissions centre[ system includes parts such as tire
carburetor, air cleaner, ignition system, fuel line, muffler and
catalytic converter. Also included rnay beconnectors and other
emissions related assemblies.

Where a warrantable condition exists, Searswill repair your small
off-road engine at no cost to you including diagnosis, parts and
labor.

Sears, Roebuck and Co. Emissions Control Befects Warranty
Covera_je

Small of-road enginesare warranted relative to ernissions control
parts defects for a period of two years, subiect to provisions set 2.
forth below. If any covered part on your engine is defective,the part
will be repaired or replaced by Sears.

Owner's Warranty Responsibilities

As tire small of-road engine owner, you are responsible for tire
performance of the required rnaintenancelisted inyour Operating
and Maintenance Instructions. Sears recommends that you retain all 3.
your receiptscovering maintenance on your small off-road engine
but Searscannot deny warranty solely for the lack of receipts or for
your failure to ensurethe performance of all scheduled rnaintenance.
As the small off-road engine owner, you should however beaware
that Sears may deny you warranty coverage ifyour small of-road
engine or a part has failed due to abuse, neglect, improper 4.
rnaintenanceor unapproved modifications.

You are responsible for presenting your small off-road engine to an
Authorized Sears Service Dealeras soon as a problem exbts.

The undisputed warranty repairs should be completed hra
reasonable amount of time, not to exceed30 days.

If you have any questions regarding your warranty rights and
responsibilities, you should contact a Sears Service Representative
at 1-800-469-4663.

The emissions warranty is a defects warranty. Defects are iudged
on normal engine performance. The warranty is not related to an in-
use emissions test.

Sears, Ree#eek and Cn, Emissinns Cnntrni #efents Warranty
Prnvisinns

The following are specific provisions rebtive to your Emissions
Control DefectsWarranty Coverage.It is in addition to the Sears
enginewarranty for non-regulated engines found in the Operatingand
MahrtenanceInstructions.

1. Warranted Parts

Coverageunder this warranty extendsonly to the parts listed
below (the emissions control systems parts) to the extent these 6.
parts were present on the enginepurchased.
a. Fuel Meterhrg System
* Cold start enrichment system

In the USA and Canada,a 24-hour hotlhre, 1-800-469-4663, hasa rnenu of
hrforrnatlon.

* Carburetor and hrternal parts
* Fuel Pump
* Fuel line, fuel [hrefittings, clamps
, Fue[tank, cap and tether
, Carbon canister

b. Air Induction System
* Air cbaner
° Intake rnanl%d

. Purge and vent line
c Ignition System
, Spark plug(s)
, Magneto ignition system
d. Catalyst System
* Catalytic converter
, Exhaustmanifold

, Air iniection system, Pulsevalve
e. Miscellaneous Items

, Vacuum, temperature, position, tirne sensitive valves and
switches

o Connectors and assernNbs

Length of Coverage
Searswarrants to the initial owner and eachsubsequent
purchaser that the Warranted Parts shahbe free from defects in
materials and workrnanship which caused the failure of the
Warranted Parts for a period of two years from the date tire
engine is deliveredto a retail purchaser.
No Charge
Repair or replacementof airy Warranted Part will be performed
at no charge to the owner, hrcluding diagnostic labor which
leads to the determhration that a Warranted Part is defective if
the diagnostic work ls performed at an Authorized Sears
Service Dealer.

CJaims and Coverage Exclusions
Warranty claims shah be filed hraccordance with the provls_ons
of the Sears EngineWarranty Policy. Warranty coverageshall
be excludedfor failures ofWarranted Parts which are not
original Sears parts or becauseof abuse, neglect or improper
rnaintenanceas set forth in the SearsEngineWarranty Policy.
Sears is not liable to cover failures of Warranted Parts caused
by the useof add-on, non-original, or rnodified parts.

5. _daintenanse

Any Warranted Part which is not schedubd for rephcement as
required rnaintenanceor which is scheduled only for regular
inspection to the effect of "repair or replaceas necessary"shall
bewarranted asto defects for tire warranty period. Any
Warranted Part which is scheduledfor replacementas required
rnaintenanceshall bewarranted as to defects only for the period
of time up to tire first scheduled replacernentfor that part. Any
replacementpart that is equivalent in performanceand
durabilityrnay be used in the perforrnanceof any maintenanceor
repairs. The owner is responsible for the performance of all
required rnaintenance as defined in the SearsOperatingand
Maintenance Instructions.

Consequential Coverage
Coverage hereunder shall extend to the failure of any engine
components caused by tire failure of any Warranted Part still
under warranty.

pre-recorded rnessagesoffering you product maintenance
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EmJ_ion information

Enginesthat are certified to meet the CaliforniaAir Resources
Board(CARB)Tier 2 Emission Standards must display
information regardingthe Emissions Durabiiity Period and Air
Index. The engine manufacturer makesthis information
avaiiabteto the consumer on emission iabeis, The engine
emission iabet wili indicate certification information,

The Emissions Durability Period describes the number of
hours of actual running time for which the engine is certified
to beemissions compliant, assuming proper maintenancein
accordancewith the Operating & Maintenance Instructions.
The following categories are used:

Moderate: Engineis certified to be emission compliant for
125 hours of actual engine running time.

Intermediate: Engineis certified to beemission compliant
for 250 hours of actual engine running time.

Extended: Engineis certified to beemission compiiant for
500 hours of actual engine running time.

Forexample, a typical walk-behind lawn mower is used 20 to
25 hours per year. Therefore, the Emissions Durability
Period of an engine with an intermediate rating would
equateto 10to 12 years.

Certainengines wiii be certified to meet the United States
Environmental Protection Agency (USEPA)Phase 2 emission
standards. For phase 2 certified engines, the Emissions
Compiiance Period referred to on the Emissions Compliance
label indicates the number of operating hours for which the
engine has been shown to meet Federalemission
requirements.

For engines iess than 225 cc displacement:
CategoryC = 125 hours
Category B = 250 hours
CategoryA = 500 hours.

For engines of 225 cc or more displacement:
CategoryC = 250 hours
Category B = 500 hours
CategoryA = 1000 hours.
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Garant_a ¢empieta de un a_e de _a_impiadera a presi6n Craftsman

Sila limpiadora a presiOnfalls debido a defectos de materialeso rnalsode obra en el plazo de un aiio a partir de la fecha de compra,
devu61valaa cualquier almac@ Sears_punto de vents de Craftsman o centro de reparaci@ y repuestos de Searsde los Estados Unidos o
Canad_pars su reparaci@ gratuita o en caso de que 6sta no sea posibb, pars su sustituci6n.

El periodo degarantia se reducir_ a 99 dias des@ la fecha de cornpra si la limpiadora a presiOnse utiliza en alg8n rnornento con fines
cornerciales o de alquibr.

Esta garantia le otorga deterrninados derechos legabs yes posible que tenga otros derechosque pueden variar de un pais o estado a otro.

Sears, Reebuek and Co,, Dept, 817 WA, Heffman Estates, JL 6elTg

Sears Canada Jnc,, Terente, entarie, Canada MSB 2B8

Este es emsimbob de abrta de seguridad, Esusado pars indieaHe situaeiones con peHgrospoten¢iabs de bsion pars e_

personal Siga masinstrueciones de todos bs mensajes de seguridad que aparecen despues de este simbob pars evitar posihbs
Jssione$ o lnuet'te,

I_I'.... / Leaestemanualminu¢iosamentey¢onezcaa rondolas
iL.:-_-.I partesyeJf..¢b.amb.,o des. m_q.l.a Hmpladoraa

presi6n.CenezcasusapJieaeienes,susJimitaeienesy Jes
peligrosinvoluerados,

El sfrnbolo de abrta de seguridad (,_0 es usado con una palabra

(PELIGRO ADVERTEt,ICIA PRECAUC!ON)_u_smensajepor escrito o

una ilustraciOn, paraalertado acercade cualquier situaciOnde

peligro que pueda existir. PELt6RO indica un riesgo el cual, si no se
evita causafd la muerte o una heridagrave. ADVERTENCIAindica un

riesgo el cual si no se evita puedecausar la muerte o una herida

grave. PRECAUCm6Nindica un riesgo, el cual_si no se evita_puede
causar heridas rnelsoreso moderadas. AVISOindica una situaci@

que podria resultar en el da[io de! equipo. Siga los mensajesde

seguridad para evitar o reducir los riesgos de hefidas e inclusive la
muerte.

Descarga El@trica

SuperficiesResbalosas

Partes en Movimiento

Caer

Objetos Voladores

Inyecci6nLfquida

Superficie6aliente

Fuego Explosi6n ManualdelOperario Contragolpe

34



PELiGRO
Su6ontenidoes NOGIVO0 FATALENCASODESER

/_ INGERIDO. Evite el contacto con los ojos la piel o laropa. No tornar internarnente. Evite respirarla niebla o

el vapor. La exposici6nexcesiva de los oioso la piel
)uede causar irritaciOn. Mantengael estabilizador fuera

del aIcance de los nifios.
El establlizador de combustible es un qdmlcopeligroso.**

, La tapa de combustible FreshStartTM estadiseflada para sostener un
cartucho el cual contiene el estabilizador de combustible.

, EI',JCASO DE SERINGERIDO,Ilame un medico inmediatamente. No
induzca el v6mito. En caso de inhalaci6n salir al aire libre. En caso de

contacto con los ojos o con la piel, lavar abundantemente con agua
durante 15 minutos.

o Almacene los cartuchos sin abrir en un area fresca, seca y bien
ventilada. Mantenga el cartucho abierto en latapa de combustible, y la
tapa de combustible cerrada en el tanque de combustible cuando no
est_ en uso.

o En caso de la emergencia, contacte a un mSdico inmediatamente y llama
1-800-424-9300 para la informaei6n material de la seguridad.

**El estabilizadorde combustiblecontiene2,6-di-tert-butilfenol(128-39-2)y
destiladodepetr61eoalif_tico(64742-47-8).

ABVERTENCiA
AI motor funcionar,se producemon6xidodecarbono,
ungasinodoroy venenoso.

Respirarmon6xidodecarbonopuedeprovocardolor

de cabeza, fatiga, rnareos, v6rnitos, confusion,ataques n_useas, desmayos o incIuso la rnuerte.

Algunas sustancias quimicas o los detergentes pueden

ser perjudicialessi inhalados o ingeridos,causando la

IS_usea severa, desrnayando o para envenenar.

, Opere el limpiadora a presi6n SOLAMENTEal aire libre.
o AsegOresede que los gases de escape no puedan entrar por ventanas,

puertas, tomas de aire de ventilaci6n u otras aberturas en un espacio
cerrado en el que puedan acumularse.

, NO arranque ni deje funcionar el motor en interiores ni en zonas
cerradas, aunque hayaventanas y puertas abiertas.

o Utilice un respirador o mascara siempre que exista la posibilidad de
inhalar vapores.

o Lea todas las instrucciones de la mascara para asegurarse de que le
brindara la protecei6n neeesaria contra la inhalaciOnde vapores
nocivos,

ADVERTENCiA

La gasolina y sus vapores son extrernadamente

inflamables y exp!osivos.

EI fuego o una explosion pueden causar quernadurasseveras e inclusive la muerte.

CUANDO ANADA cor_IBUSTmBLE 0 VACiEELDEP6SmTO

Apague el limpiadora a presi(_n(posici6n OFF)y d_jelo enfriar al menos
por 2 minutos antes de remover la tapa de la combustible. Afloje la
tapa lentamente para dejar que la presi6n salga del tanque.

o Llene o vac[e el depOsito de combustible a la intemperie.

, NO Ilene demasiado el tanque. Permita al menos espacio para la
expansi6n del combustible.

, Si se ha derramado combustible, espere a que se evapore antes de
arrancar el motor.

, Mantenga la gasolina alejada de chispas, llamas abiertas, pilotos, calor
y otras fuentes de ignici6n.

, NO encienda un cigarrillo o fume.

CUANDO PONGA EN FUNCIONA{VIIENTO EL EQUBPO

o Compruebe que la bujfa el silenciador, el tap6n del dep6sito de
combustible y el filtro de aire estan instalados.

o NO arranque el motor sin la buj[a instalada.

CUANDO OPEBEELEQUmPO

NO incline el motor o el equipo, de tal manera que la gasolina se pueda
derramar.

, NO rocie I[quidos inflamables.

CUANDOTRANSPORTE0 REPAREELEQUIPO

o Transporte o repare el equipo con el tanque de combustible vac[o, o
con la valvula para apagar el combustible, apagada (posici6n OFF).

, Desconecte el cable de la buj[a.

CUANDOALMACE_JE0 GUARDEELEQUmPOCON CO_vIBUSTmBLE
EN ELTANQUE

Almacene alejado de calderas, estufas, calentadores de agua, secadoras
de ropa u otros aparatos electrodom6sticos que posean pilotos u otras
fuentes de igniciOn, porque ellos puedeneneender los vapores de la
combustible.

AIVEBTENCIA

_¢ iesgo de electrocuciOn.E! contacto con los cables eI_ctricos puedeprovocar

electrocuciOn y quemaduras.

o NUNCA rode cerca de una fuente de energia el6ctrica.
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ADVERTENCJA
El retroceso (repliegue r_pido) del cable del arrancador

puede producir lesiones. El retroceso impedirA que el

usuario sueIte e! cable a tiernpo y tirar_ de su mano y
brazo Isacia el motor.

CornoresuItado,podrianproducirsefracturas,
contusiones o esquinces.

NUNCAtire del cable del arrancador sin eliminar previamente la presi6n
de la pistola rociadora.
Cuando arranque el motor, tire lentamente del cable hastasentir una
resistencia y, a continuaciOn, tire r_pidamente de 81para evitar su
retroceso.

o Despu6s que cadatentativa que empieza, donde motor falla de correr,
siempre sdialar el fusil en la direcci6n segura y el disparador del fusil
del rocio del estruj6n para liberar la presi6n alta. Active el gatillo de la
pistola rociadora.

Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando
aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones cuando se
produzca el retroceso de la pistola.

, ADVERTENCJA

Eluso delimpiadoraa presiOnpuedecrearloscharcos
y superficiesresba!osas.
E!retrocesodela pistolarociadorapuedeprovocar
caidas.

o Utilice la limpiadora a presi6n desde una superficie estable.

* El area de limpieza deber_itenet inclinaciones y drenajes adecuados
para disminuir la posibilidad de caidas debido a superficies resbalosas.

o Extreme las precauciones si necesita utilizar la limpiadora a presi6n
desde una escalera, un andamio u otro lugar similar.

o Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando
aplique un rociado a alta presi6n para evitar lesiones cuando se
produzca el retroceso de la pistola.

, ADVERTENCJA

EI contacto con la zona del silenciador puede producir

quemadurasgraves.

Los gases y el calor de escape pueden infiamar los

materia]es combustibles y las estructuras o daiiar el

depOsito de combustible y provocar un incendio.

, No toque las superficies calientes y EVITElos gases del escape a alta
temperatura.

, Permita que el equipo se enfrie antes de tocarlo.

o Deje un espacio mfnimo de 152 cm (5 pies) alrededor del limpiadora a
presi6n, incluida la parte superior.

o El C6digo de Normativa Federal (CFR,Titulo 36: Parques, Bosquesy
Propiedad PL]blica)obliga a instalar una pantalla apagachispas en los
equipos con motor de combusti6n interno y a mantenerla en buenas
condiciones de funcionamiento, conforme a la norma 5100-1C (o
posterior) del Servicio Forestalde la USDA. Enel Estado de California.
la ley exige el uso de una pantalla apagachispas (Secci6n 4442 del
C6digo de Recursos P(_blicosde California). En otros estados puede
haber leyes similares en vigor.

ADVEBTENCJA
El chorro de agua a alta presi6n que este equipo

produce puede atravesar la piel y los tejidos

_ ubcutAiseos, provocando lesiones de gravedad que
)odriaF_dar lugara la amputaciOnde un rniernbro.

La pistola rociadoFa contiene agua a aIta presi6n incluso

cots e! motor parado y el agua desconectada, que puede
causar la Iserida.

o NO permita en ningSn momento que NINOS operen la m_quina

limpiadora a presiOn.
o NUNOArepare la manguera de alta presi6n. Remplacela.

, NUNCA utilice ningOntipo de sellador para reparar una fuga en una
conexi6n. Sustituya la junta t6rica o la junta.

, NUNCA conecte la manguera de alta presi6n al prolongador de la
boquilla.

, Mantenga conectada la manguera a la m_quina o a la pistola de rociado
cuando el sistema est8 presurizado.

, SIEMPRE que pare el motor, apunte con la pistola rociadora hacia una
direcci6n segura y apriete el gatillo para descargar la presiOny evitar el
retroceso. Active el seguro del gatillo cuando no utilice la pistola.

, NUNCA apunte la pistola a la gente, animales o plantas.

o NO fije la pistola rociadora en la posici6n abierta.

o NO abandone la pistola rociadora cuando la m_quina est6 en
funcionamiento.

, NUNCA utilice una pistola rociadora cuyo seguro o protecciOn para el
gatillo no est8 en perfecto estado de funcionamiento.

, AsegSreseen todo momento de conectar correctamente la pistola
rociadora, las boqnillas y los accesorios.

ABVEBTENCiA

OhispearinvolLmtariopuede tenet como resultado el

¢ fuego o el golpe el6ctFico.

CUANDO AJUSTE O HAGA REPABACmONES A SU _VIAQUmNA

UMPmADOBAA PBESB{)N

Siempredesconecteelalambrede la bujfay col6quelodondenopueda
entrarencontactocon labuj[a.

CUANDO PRUEBE LA BUJiADEL _IOTOR

Utiliceuncomprobadordebuj[ashomologado.

o NOcompruebalachispasin labuj[ainstalada,
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ADVERTENCJA

El arrancador y otras piezas que rotan pueden enredar

las manos, el pelo,la ropa, o los accesorios.

o NUNCA utilice la limpiadora a presi6n sin sus carcasas o tapas de
protecci6n.

o NO use ropa suelta, joyas o elementos qne puedan quedar atrapados en
el arranque o en otras partes rotatorias.

o Ate para arriba el pelo largo y quite la joyerfa.

ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones oculares

E! agua rodada puedesalpicaro propulsarobjetos.

o Utilice siempre gafas de protecci6n cuando utilice este equipo o si se
encuentra cerca de donde se est_ utilizando.

o Antes de porter en marcha la limpiadora a presi6n, asegOresede Ilevar
gafas de protecci6n adecuadas.

o Utilice SIEMPRElas galas de segnridad apropiadas.

AVl$O
El rociado de alta presi6n puede da_ar elementos fr_giles,

incluyendoel vidrio.

NO dirija la pistola rociadora hacia un cristal cuando utilice la boquilla
MAX (punta de alfiler).
NUNCA apunte la pistola a plantas.

AVl$O
El tratarnientoinadecuadodel limpiadoraapresi6npuededaiiado

acortarsuvida productiva.
Si usted tiene alguna pregunta acerca de las finalidades de uso del
generador, pregSntele a su concesionario o contacte a Sears.
NUNCA deber_inser operadas las unidades con partes rotas o ausentes
o sin la caja o cubiertas de protecci6n.

NO eluda ningOn dispositivo de seguridad de esta m_quina.

NO intente alterar la velocidad controlada.

NO utilice la limpiadora a presiOnpor encima de su presi6n nominal.

NO haga ninguna modificaci6n en la limpiadora a presi6n.

Antes de poner en marcha la re%ulna limpiadora a presi6n en clima
frfo, revise todas las partes del equipo y asegLSresede que no se haya
formado hielo sobre elias.

NUNCA mneva la m_quina halando la manguera de alta presi6n. Utilice
la manija que viene con la unidad.

Revise que el sistema de combustible no presente fugas o signos de
deterioro, como mangueras desgastadas o porosas, sujetadores flojos
o ausentes, tapa o tanque da_ados. Corrija todos los defectos antes de
operar la m_quina limpiadora a presi6n.

El equipo de alta presi6n est_ dise_iado para ser utilizado UNICAMENTE
con las partes autorizadas Sears. Si utiliza este equipo con partes que
no cumplan con las especificaciones m[nimas, el usuario asume todos
los riesgos y responsabilidades.
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CONOZCA$U iVIAQUJNA$JSTEiVIADELUVIPJEZA

L!.I] Morion,colO,oror,o ,o ro looOo o oriOoOonto Oo,onoronmoro o iotomoOo,im,io,o...... Compare las ilustraciones con su sistema de Ilrnpieza para familiarizarse con los ubicaciones de los dlferentes controles y ajustes.
Guarde este manual para referencias futuras.

Pistola de Rociado ExtensiOnparaBoquillascon
RApida

DepOsitode Lirnpieza

LanzadorHydroFoarnTM

Boquillas ProjectProTM

Arrancador de Retroceso

Tanquedel Combustible

Filtro deAire

Palancade Control de la

VAIvulade ReguIaci6ny
Perilla del Cebador

Manguera de Alta Pres[6n

Tapa del Dep6sito
del Acelte

Toma de Alta Presi6n &

EntradadeAgua

Arraneodnr de Retroceso - Usado para arrancar el rnotor
manualmente.

Aatnmdtieo se Enfrio Sistema - Los cic!os regan por bomba
cuando agua aIcanza125°-155°F. Entibiar agua descargarAde la
bomba en el suelo. Estesistema previene el da#o interno de bomba.

Bembo - Desarrolla alto presiOnde agua.

BoqaiJlos PrnjectPreTM - Max General, y Suave para distintas
aplicaciones de lirnpieza.

DepCsito de Limpieza - Permite aImacenar hasta 378 litros
(1 galCn) de detergente para la lirnpiadora a presi6n.

Entrada de Aguo - ConexiOnpara la rnanguera de jardin.

ExtensiCn para BoqeiJJasconConexiCn R_pido - Permite cambiar
entre tres boquJllasde rociado distintas y el lanzador HydroFoamTM.

Filtro de Aire- EI elemento de filtro tipo seco limita la eantidad de
suciedad y polvo que se introduce en el motor.

Bornba equipado con Autorn_tticose
Enfria Slstema

LonzodorHydroFeomTM - Se utilizaparaaplJcarHydroFoamTM u otro
detergenteespecificopara lirnpiadorasa presiOn.

B_longuerade Alto PresiCn-Conecte un extremo a la pistola de
rociadoy el otro extremoa latoma de altopreston.

PaJancade Control de Ja\f_lvnJo de ReguJo¢iCn- Coloca el rnotor
en rondo de arranque parael arrancador de retroceso y detiene el
rnotor en funcionarniento.

PeriHo demCehadnr - Usadaparaarranquede rnotores frios.

PistoJo de Rociodo - ControIa la aplicaciOnde agua sobre [a
superficie de limpieza con el gatillo. Inciuye cerrojo de seguridad.

Ton_luedel Combustible - Llene el tanque con gasolina regular sin
contenido de ptorno en este punto.

Tapo deJDnpCsitodel Aceite - Uene e! motor con aceite aqui. Vea
la pAgina51 para las recomendaciones de!aceite.

Tomo de AJtaPresiCn - ConexiOnpara la rnanguerade alto presiOn.
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Su sistema de lirnpieza requiere de cierto ensambIey estar_ lista
para ser usado t]nicamente despuOsde haber depositado el
combustible y el aceite recomendado.

Si tiene probRemasconemensamhmede su m_quina Hmpiadora a
presiOn,Hame a RamJneade ayuda de mam_quina Hmpiadora a
presiOnaJ1=888=222=3136.

Desemhale Ja Limpiadera a Presi_n
1. Saquetodo el contenido de la caja de carton, a excepciOnde la

lirnpiadora a presiOn.

2. Abra completamente la caia de carton cortando cada una de
sus esquinas de arriba abajo.

3. Saque la lirnpiadora a presiOnde la cain de carton.

Centenide de Ja Caja

Revise e! contenido de la cain. Si alguna de Ins partes no estA
presente o est,. da_ada IIame a la lineade ayuda de la rn_quina
limpiadora a presiOnal 1=800=222-3136.

o La unidad principal
, Manubrio con lirnpiar el tanque

o Bandeja accesoria

, La manguerade alta presiOn
, Pistola de rociado

o ExtensiOnde la boquflla con conector r_pido

, Detergente HydroFoarnTM

o Aceite para motor

o Bolsa de partes (induye los elementos descritos a continuaciOn)

o Manual del operador

o Tarjetade la matricula

o Gafasde seguridad

, Manguera de sifOn del detergente

, Bolsa con 3 boqufllas de conexiones r_pidas multicolores

, Lanzador HydroFoarnTM

Hoja de instrucciones del detergente y el lanzador
HydroFoamTM

Cartucho de combustible para rneiorar el arranque

Piezaspara la rnal_ubrio(incluye Io siguiente):

o Pernos dd Soporte (2)

o Perilla PIAstica(2)

o Pinzasde _rbol (4)

Farniliaricesecon cada parte antes de ensarnblar la mdquina
limpiadora a presiOn.Compare e! contenido con la iIustraciOnde la
pAgina38. Si alguna de la partes no estA presente o se encuentra
dafiada, Ilame a la linende ayuda de la mAquinalirnpiadora a
presiOnal 1=880=222=3136.

MONTA JEDEL$iSTEMA DELItVIPIEZA
Usted deber_ [[evara cabo los siguientes procedirnientos antes de
poner en funcionarniento su sistema de limpieza:

1. Llene y rnande en tarjeta de rnatricula.

2. Conecternanubrio y bandejaaccesoriaa unidad principal.

3. Conecte la rnanguerade sifOn det detergente a la bornba.

4. A_adaaceite al rnotor.

5. A_ada gasolina al tanque de combustible.

6. Conecte mangueraaatta presiOna pistola rociadoray a bomba.

7. Conecte e! suministro de agua a bomba.

8. Conecte boquiIIa la extension al pistola rociadora.

9. Selecto/conecta rdpido conecta boquilla a la extension de la
boquilla.

Cenecte e! Manuhrie y Bandeja Acceseria

1. Co[oquee[ mar_ubrio(A) sobre los soportes de! rnismo (B) que
ya estdn adhefidos a la unidad principal. AsegOresede que los
orificios (C) en el manubr[o estOnalineados con los orificios (C)
en los soportes de! rnismo rnanubrio.

NOTA:Taivezserb,necesariomoverlos soportesdelmanubr[ode
unladoa otro paraaIineare[ manubriodetal rnaneraquepueda
deslizarsesobrelossoportesde!misrnomanubr[o.

2. Inserteelpernode[soporte(A)atrav_sde losorificiosdesde
fueradela unidady sujeteunaperi[[adepl_stico(B)desdeel
interiorde lamismaunidad.Aprietemanualmente.

Co[oquela bandejadeaccesorios(A) sobrelosorificiosdel
rnanubrio(C) (vistadesdela parteddanteradela unidad).
Presionelas pinzasdeArbol(B) paraintroducirIasen los
orificioshastaquequedena nivelconla bandejadeaccesofios.

Inserte las boquiHasmul%o!ores y el resto de los accesorios en
los espacios correspondientes de la bal_dejade accesorios.
Consulte Cdmo Usar la Bandeja deAccesorios.
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Mentaje de Mangeera de $ifOn deJBetergente a
la Bomha

La limpiadora a presiOnest_ equipada con dos mangueras de
inyecciOnde detergente. Una de elias est_ conectadaa! depOsitode

limpieza, y la otra estAsueIta y se utiliza para inyectar detergentes
aptos para la limpiadora a presiOndesde una botella u otFo
recipiente.

Conecte una de las mangueras de inyecciOnde detergente (A) al
acoplamiento dentado de la rnar_guera(B) de la bornba.

II_IPORTANTE:SOlosepuedeutilizarunade [asmanguerasde
inyecciOndedetergenteenun rnornentodado.

Agregue Aeeite de Meter
1. Coloque la limpiadora a presiOnen una superficie plana y

nivelada.

2. Limpie la zona de ahededor del orificio de Ilenado deaceite y
quite el tapOn amari%.

NOTA:ConsuIte la secciOnAceite, paravet las recomendaciones
relativas al aceite. Compruebe qoe la botella de aceite suministrada
tiene la viscosidad adecuadapara la temperatura ambienteactual.

3. Con la ayuda de un embudo (opcional), vierta lentamente todo
el contenido de la bote!lade aceite poF el orificio de Ilenado de
aceite.

ADVERTENCJA

La gasolina y sus vapores son extFemadarnente
infiamables y explosivos.

_1_ I fuego o una explosion pueden causarquemadurasseverase inclusive la rnuerte.

CUANDO ANADA COI_IBUSTmBLEELDEP6SITO

o Apagueel limpiadoraa presiOn(posiciOnOFF)y dOjeloenfriaral menoe
pot 2 minutosantesde removerlatapade la combustible.Afloje la
tapalentamenteparadejarquelapresi6nsalgadel tanque.

. LleneeldepOsitodecombustiblea la intemperie.
o NOIlenedemasiadoeltanque,Permitaalmenosespacioparala

expansi6ndelcombustible.

o Sise haderramadocombustible,esperea queseevaporeantesde
arrancarel motor.

. Mantengala gasolinaalejadadechispas,llamasabiertas,pilotos,calor
y otrasfuentesde ignici6n.

. NOenciendauncigarrilloo fume.

Paraevitar la forrnaci6n de carbonilla en e! circuito de combustible,

siempre que a_adacombustible, mOzcJeJocon un estabilizador.
ConsuJteAlmacenamiento. 1/0 todos Joscombustibles son iguaJes.
Si detecta problemas de arranque o de rendirniento despuOsde
utiJizaFun combustibJe pruebe a cambiar de proveedor o de mama.
Estemotor estAcertificado para funcionar co!_gasolina. Su sisterna
de control de emisiones es EM (ModJficaciones del motor).

1. Lirnpie eJarea ahededor de la tapa de Ilenado de] combustible,
retire la tapa.

2. A_adalentamente gasoJinasin plomo (A) aJdep6sito de
combustible (B). 1t0 a_adacombustible en exceso. Deje
aproximadamente4 cm (1,5") de espacio (C) en et dep6sito
para perrnitir la expansiOr_de] combustible, corno se muestFa.

El tratamiento [nadecuadodel limpladora a presiOnpuede ddiar!o
' acortar su vidaloroductiva.

1/oprocureacodarni empezarel motoranteshasido atendidoa
apropiadamenteconelaceiterecomendado,Estopuedetenercomo
resultadounaaverfadel motor,

4. Vuelva a colocar el tapOny aprl_telo firmernente.

AgregBeGaselina

El ¢embustJbledebe reunJr lee sJ_laJentesreqBisites:

* Gaso{[nasin p{omo {[rnpia y nueva.

. Un rninimo de 87 octanos/87 AK] (91 RON). Para uso a gran
altitud, consulte Gran a/titud.

. El motor admite gasolina con hasta un 10% de etano! (gasohol)
o hasta un 15% de MTBE (_ter metil terbutilico).

AVI$O
Evite el da[io de! I[rnp[adora a pres[On.

E! fracaso paraseguir Manual de Operario para e! combustible
reccomendationsLtaraF_tiade vacios.

1/0utilicegaeolinanoautorizada;por ejemplo,E85.

NOmezcleaceitecongasolina.

I'_10modifiqueelmotor parahacerlofuncionarcon otroscombustibles,

Jf_f_f_f_f_f_f_f_f_f_f_f_

3. Instale[atapadeltanquedecombustibley la esperaparaalgqn
combustiblerociadoparaevaporar,

iPRECAIJCJ6N!Los combustibles con mezch dealcohol (gasohoL
etanol o metano!) pueden atraer la humedad y provocar la

separaciOny formaciOn deAcidos duralsteel almacenamiento. Los
gases_cidos pueden da[iar el circuito de combustible y el motor
durante el almacenamiento.

Paraevitar estetipo de problemas vacie el circuito de combustible
cua_sdovayaa ah_nacenarla unidad durante 30 dias o mAs.Vacie el
depOsitodecombustible, arranque e! motor y dajelo funcionar hasta
que los conductos de combustible y e! carburador queden vados.
Utilice combustible rmevo la prOximatemporada. Paraobtener mAs
lnformaciOna! respecto, consulte Almacenamiento.

IIUNCA utilice productos lirnpiadores para motores o carburadores
en el depOsitode combustible, ya que podrian provocar dafios
permanentes.
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Tap6n de Combustiblepara Mejorar el Arranque

El uso de co!_servantede cornbus%le rnantiene el combustible en
buen estadoy limpia los carburadores_Io que facilita el arranque en
todas las estaciones del a_o. El nuevo tap6n de combustible gotea
autom_ticamente conserva!_teconcentrado en el depOsitode
combustible.

PELJGRO

,/////'_v//_ INGERDO. Evite el contacto con los ojos la pie! 0 la
ropa. [/0 tornar internamente. Evite respirar la niebla 0
el vapor. La exposici6n excesivade los ojos 0 la piel
puede causar irritaci6n. Mantenga el estabilizador fuera

del alca!_cede los ni_os.

Elestabilizadordecombustible es unquimico peligroso.**

EI'_ICASODESERINGERIDO,Ilameun medicoimnediatamente.

Encasode laemergencia,contactea unmSdicoinmediatamentey llama
1-800-424-9300parala informaci6nmaterialde laseguridad.

*El estabilizador de combustible contiene 2,6-di-tert-butilfenol (128-39-2) y

destilado de petr61eo alif_tico (64742-47-8),

1. Introduzcaelcartuchoenel tap6n.

Granaliilud

Enaltitudessuperioresa 1.524metros(5.000pies)_sedeber_
utilizargaso%aconun minimode85octanos/ 85AKI(89 RON).
Paraseguircumpliel_dolanormativasobreemisiones_es necesario
ajustarla unidadparasu usoa granaltitud.Deno realizarseeste
aiuste_el rendimientose reducir_y el consumodecombustibley
lasemisionesaurnentarAn.Paraobtenerm_.sinformaci6nsobree!
ajusteparagranaltitud,consulteconundistribuidorcualificadode
Sears.No se recomiendautilizarel motora altitudesinferioresa
762 rnetros(2.500pies)conel juegodegranaltitud.

Cenecte Ja Manguera y el Suministre de Agua a
la Bemha

NGTA:Antesdeconectarlasrna!_gueras,retirey desecbelos
taponesdetransportedelasalidadealtapresi6ny delaentradade
agnadela bomba.

1. Retrocedala mangueraa altapresi6ny conectea labasedela
pistolarociadora.Aprietecon lamano.

2. Presionebastaqueel cartucboencajeensu posici6n.
3. Retirela lengOetaparadeiarlamembra!_aal descubierto.

I_IPORTANTE:NOretire el cierre plateado del otto lado.

4. Vuelvaa co!ocare! tap6n de combustible e!_e! depOsito.

5. Compruebe periOdicamenteel cartucho paraasegurarsede que
siga conteniendo estabilizadorde combustible. Si est5vacio,
cambie e! cartucho pot uno nuevo.

ADVERTENCJA
El chorru deagua a alta presi6n que este equipo

_ roduce, puedeatravesar la piel y los teiidossubcutAneos,provocando lesiones de gravedad que
_odriandar lugar a la ampLitaciOnde un rniembro.

. NUNCAconectelamangueradealtapresi6nal prolongadorde la
boquilla,

* Mantengaconectadalamangueraa lam_iquinao a lapistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

* AsegSreseentodo momentodeconectarcorrectamentela pistola
rociadora,lasboquillasy los accesorios,

Conecte el otro extremo de la malsgueraa alta presiOn,a la
salida dealta presidn de la bomba. Apriete con la rnano.
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Antes de que conecte la manguerade jardin a la entrada de
agua inspeccione el colador de la entrada.Limpie el colador (A)
si tiene residuos o solicite su remplazosi est,1dafiado. Re%rase
a la secci@ Mantenimiento de los Anillos 'O_si la cohdor de la

entradase dafiado. NOhagafuncbnar maHmpiadnra a presi6n
si eJfiJtro de entrada faJta o est_ danadn.

--..... -...

4. Haga correr el agua a trav6s de la manguera de su jardfn por
30 segtmdos para limpiar cualquier escombro que se
encuentre enella. Desconecte el agua.

iMPORTANTE:Hace !/0 agua de parar de siphon para el
abastecirniento de agua. Useagua SOLOfria (rnenos que IO0°F).

5. Conecte la rnanguerade jardin (nn exceder 50 pies en B
Iongitud) a la entrada det agua. Apriete con la rnano.

AVmSO
E! uso de tma%lvula unidireccional (igualador de presiOn0
vAIvulade retenciOn)en la entrada de la bomba puede producir
da_os en la bornba0 en el conector de entrada.

DEBEhaberunminimode3 metros(5 pies)demanguerade riego
libreentrelaentradade la limpiadoraa presiOny cualquierdispositivo,
comoun igualadordepresi6no unav_lvulade retenci6n).
Eldafioa lalimpiadoraa presi6n,resultadode la desatenci6naesta
precauciOn,noser_cubiertopot la garantia.

ABRA el agua_apunte con la pistola hacia una direcciOn segura
y apriete el gati% para eliminar el aire y las impurezas det
sistema de bombeo.

ADVERTENCiA

Riesgo de lesionesoculares.

E! agua rociada puede salpicar o propulsar objetos.

o Utilicesiempregafasdeprotecci6ncuandoutiliceesteequipoo si se
encuentracercadedon@seest_utilizando.

, Antesdeponerenmarchalalimpiadoraa presi6n,asegL_resede Ilevar
galasdeprotecci6nadecuadas.

, UtilieeSIEMPRElasgafasdeseguridadapropiadas.

i.iSTADEREViSiONPREViAAi.ARRANQUE
DEi.MOTOR
Revise la unidad para asegurarse que ha Ibvado a cabo los
siguientes procedirnientos:

1. AsegOresede leer las secciones Red/asde SeduHdady
Operaci6nantes de usar el sistema de lirnpieza.

2. Revise que los sujetadores del carrete de la rnanguera est@
apretados.

3. Revise que haya sido depositado aceitey est_ al nivel correcto
en la caja de! cigOefialdel rnotor.

4. Deposite la gaso%a adecuadaen e! tanque del combustible.

5. Revise quetodas las conexiones de las mangueras (alta
presi6n y suministro de agua) est@ apretadas correctamente y
que no existan dobbces_ cortes o dafio de la manguera de alta
presiOn.

6 Proporcione el suministro de agua adecuado (que no exceda
los IO0°F).
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COMOUSAR$[J $JSTEMA#E LJMPJEZA
Si tiene probIemas cor_el funcionamier_tode su m_qui_a B_npiadora
a presi6n, por favor !lamea la B_eade ayuda de la rn_quina
Iimpiadora a presi6n al 1-888-222-3136.

UbJca¢i6n deJ Hmpiadera a presi6n

EspacJelJbre a#ededer del lJmpJaderaa presJ_n

A#VENTENCJA
Los gases y el calor de escape pueden inflarnar los
rnateriaIes combustibles y las estructuras o dariar el
dep6sito decombustible y provocar un incendio.

, Dejeunespaciominimode152cm (5 pies)alrededordel limpiadoraa
presi6n,ineluidala partesuperior.

Coloque la limpiadora a presi6n a la intemperie en una zona en
don@ no se acurnubn gases de escape mortabs. AsegQresede que
los gases de escape (A) no puedas entrar por ventanas, pueltas,
tornas de aire de velstilaciOnu otras aberturas en un espacio
cerrado en el que puedan acurnuIarse.Tenga en cuer_talos vientos y
las corriente de aire preponderantes cuando elija la ubicaciOndel
limpiadora a presi@.

 h,A#VERTENCJA
AI motor funcionar, se produce monOxido de carbono,
un gas inodoro y venenoso.

Respirar rnolsOxidode carbono puede provocar dolor
de cabeza,fatiga, rnareos,v6mitos, confusi6n, ataques,
nAuseas,desmayos o incluso la muerte.

, Opereel limpiadoraa presi6nSOLAMENTEal airelibre.
o AsegQresedeqaelosgasesdeescapeno puedanentrarporventanas,

puertas,tomasdeairedeventilaci6nu otrasaberturasenunespacio
cerradoenel quepuedanacumularse.

o NOarranqueni dejefuncionarel motoren interioresnienzonas
cerradas,aunquehayaventanasy puertasabiertas.

Para Peaer en Mareha el $istema #e Limpieza

Paradar[e arranque a su sistema de limpieza movido a rnotor por
primera vez siga estas instrucciones paso a paso. Esta informaciOn
acerca de la puestaen rnarcha inicial tambi6n es vAlida para cuando

vaya a darb arranque al rnotor despu6s de haberlo dejado la
rnAquinaBnpiadora a presiOnfuera de funcionarnier_topor Io
rner_osun dia.

1. Coloque la rn_iquinalimpiadora a presi6n en un Areacercana a
una suministro de agua exterior capaz de abasteceragua a un
volumen mayor de 3.7 ga!oiBespor minuto en no menos que
20 PSI er_el fin de arandeb de presi6n de la manga de! jardin.

2. Reviseque la manguerade aIta presiOnse encuentre conectada
firmemente a B pistola de rociado y a B bomb& Vea Montaje.

3. AsegQreseque la unidad est8 nivelada.

4. Conecte B rnanguera de jardin a la entrada del agua. Apfieteta
COn la mano,

5. Abra el agua, apunte con la pistola hada una direcci6n segura

y apriete e! gati% para eliminar el aire y las impurezas de]
sistema de bombeo.

[ Avlso ]
JNO haga funcionar la bomba_e el suministro conectadoyj
Jabierto. j
F Elda[iea lalimpiadoraa p_q6n, _sultadode la deeatenei6naesta 1
h precaucion,noser4cubiertopor lagarantB, j

6. Acople la boquilla de extensi6n a la pistola aspersora. Apri_tela
manualmente.

\

B[ia [aboqu[lla ProiectProTM que @see usar, tire hacia atrAs
de! anillo de! prolongador de la boquilIa, inserte la boquilIa y
suelte el anillo. Tire de la boquilla para cornprobar que estd
bien rnontada. Consulte Cdmo usar el s,(stemadebequillas
ProjectProT<

8. Fijeel pesti% deseguridad (A) at d[sparador de la p[stola
aspersora.
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9. Mueva el control de la vAIvulade admisiOn (A) a la posiciCn
"RApido"("Fast"), que se distingue con la figura de un conejo.

10. Mueva la palaeca det ahogador (B) a la posiciOn "Ahogado"

("Choke").

NOTA: En e! case de que e! motor est_ caliente, asegOrese de que la

palancadelahogadorse encuentre en la posici0n"En rnarcha"

("Rue").

IMPORTANTE: Al_tes de poeer en marcha la limpiadora a presiOn,

asegOrese de Ilevar gafas de protecciCn adecuadas.

ADVERTENCiA

Riesgo de lesiones oculares

E! agua rociada puede salpicar o propulsar obietos.

Utiiice siempre gafas de protecciCn cuando utilice este equipo o si se
encuentra cerca de donde se est_ utilizando.

Antes de poner en marcha la limpiadora a presiCn,aseg(Jresede Ilevar
gafas de protecciCn adecuadas.

Utilice SIEMPRElas gafas de seguridad apropiadas.

11. Cuando arranque el motor, colCquese en la posiciOn que se

recornienda a continuaciCn. Suiete la maeiia y hale ligeramente

la manija del arraeque hasta que sienta cierta resisteecia.
Despu_s h_leta rdpidamente.

12. Jale la cuerda de arranque leetamente. NOpermita que la cuerda
regrese bruscameeteeecontra del arrancador.

ADVERTENCiA
El retroceso (repliegue rApido) del cable del arrancador

puede producir lesioees. El retroceso irnpedir_ que el

usuario suelte el cable a tiernpo y tirar_ de su rnano y
brazo hacia el motor.

Comoresultado,podrianproducirsefracturas_
contusiones o esguinces.

, NUNCAtire del cable del arrancador sin eliminar previamente la presiOn
de la pistola rociadora.

, Cuando arranque el motor, tire lentamente del cable hastasentir una
resistencia y, a continuaciOn, tire r_pidamente de _1para evitar su
retroceso.

o DespuCsque cada tentativa que empieza, deride motor falla de correr,
siempre se_ialarel fusil en la direcciOn segura y el disparador del fusil
del rode del estrujCn para liberar la presiCnalta. Active el gatillo de la
pistola rociadora.

, Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manos cuando
aplique un rociado a alta presiOn para evitar lesiones cuando se
produzca el retroceso de la pistola.

13. Cuaedo arranque el motor mueva lentamente la palanca del

ahogadora la posiciCn"En marcha" ("Rue").Si el motor falla
mueva la palaecaa la posiciOn"Ahogado"("Choke")y despu_s
a la posiciOn"Ee marcha" ("Rue").

14. Si los fuegosde motor, pero no continOa correr Presione el
disparadoren la pistolapara aliviar la presiCninterna de bomba.
Mueva la palaecade!ahogadora la posiciCn"Ahogado"
("Choke"),y repitelos pasos 11 per 13.

15. Si el motor no arraeca despu_s de 6 tirones, mueva la palanca
del ahogadora la posici0n"En marcha" ("Rue"),y repitelos

pasos 11 per 13.

NOTA: Siemprernantengala control de %lvula de regulaciOnen el
"Rdpide" ("Fast")posicionecudndo operar la limpiadoraapresiOn.

ADVERTENCiA
El chorro de agua a alta presiCn que este equipo
produce puedeatravesar la piel y los tejidos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad que
)odriaedar lugar a la amputaciOnde un rniembro.

Lapistola rociadoracontieneaguaa alta presiCnincluso
con el motor paradoy el agua desconectada_quepuede
causal la herida.

NOpermitaenningCnmomentoqueNINOSoperenlam_quina
limpiadoraa presiOn.

o Mantengaconectadalamangueraa lam_iquinao a lapistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

o NUNCAapuntela pistolaa lagente,animaleso plantas.

NOfije lapistolarociadoraen laposiciCnabierta.
o NOabandonelapistolarociadoracuandolam_quinaest6en

funcionamiente.

o NUNCAutiliceunapistolarociadoracuyoseguroo protecciOnparael
gatillonoest8enperfectoestadode funcionamiento.

o AsegCreseentodo momentodeconectarcorrectamentela pistola
rociadora,lasboquillasy los accesorios.
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ADVERTENCJA

EIcontactocon lazonadelsibnciadorpuedeproducir
quemadurasgraves.
Losgasesy el calordeescapepuedeninfiamarlos
materialescombustibbsy lasestructuraso daiiarel
depOsitodecombustibley provocarunincendio.

, NO toque las superficies calientes y EVITElos gases del escape a alta
temperatura.

o Permita que el equipo se enfrb antes de tocarlo.

o Deje un espacio mfnimo de 152 cm (5 pies) alrededor del limpiadora a
presiOn, incluida la parte superior.

, El 66digo de Normativa Federal (CFR,Titulo 36: Parques, Bosquesy
Propiedad Piblica) obliga a instalar una pantalla apagachispas en los
equipos con rooter de combustion interne y a mantenerla en buenas
condiciones de funcionamiento, conforme a la norma 5100-16 (o
posterior) del Servicio Forestalde la USDA. Enel Estado de California.
la ley exige el use de una pantalla apagachispas (SecciOn4442 del
C6digo de Recursos P(_blicosde California), En otros estados puede
haber byes similares en vigor.

C_me Detener su $istema de Limpieza
1. Sueltee[gatillodelapistoIarociadoray dejefuncionarel

rnotoral raIent[durantedos minutos.

2. Muevaelacebradora[a posiciOn"Sbw" (Lento), luegoa la
posiciOn"Step" (Parada).

ADVERTENCIA

E!rnotorpodriapetardear,incendiarseo daiarse.

o NO coloque la palanca estranguladora en la posiciOn "l}ho,ke"para parar
el motor.

3. SIEMPREfus/de puntoenunadirecciOnseguray el
disparadordel fusil del rociode!estrujOnpara/berar la
presiOnretenidadela pbamar.

IMPORTANTE:LapistolarociadoracontieneaguaaaltapresiOn
inclusoconelmotorparadoy elaguadesconectada.

 LADVERTENCiA
El chorro deagua a alta presiOnque este equipo

produce puedeatravesar la piel y los t@dos

_ ubcut_neos, provocando lesiones de gravedad que
podrian dar lugar a la amputaciOnde un rniembro.

Lapistola rociadoracontbne aguaa a]ta presiOnincluso
con el motor paradoy el agua desconectada,qoe puede
caosar la herida.

o Mantengaconectadalamangueraa lare%ulnao a la pistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

o SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna
direcciOnseguray aprieteelgatilloparadescargarla presiOny evitarel
retroceso.Activeel segurodelgatillo cuandonoutilicelapistola.

4. Active el seguro de! gatillo de la pistola rociadora cuando no la
uti/ce.

ltlizaci_n de la landeja de acceseries

Launidadest£equipadacon unabandejadeaccesorioscon
cornpartirnentosparaguardarlas boquillasProiectProTM, el lanzador
HydroFoamTM, la pistolarociadoray etpro!ongadordela boqu/la.La
partedelanteradela bandejatambi@incluyeunganchopara
sujetarla rnangueradealtapresiOn.

NOTA:EIorificioadicionalde la bandejaperrniteguardaruncep/Io.
Lapinzaadicionalde labandejapermiteguardarunaboquillaturbo.
La/mpiadoraa presiOnNOincIuyeelcepilloni la boqu/laturbo
Puedeadquirirestosebrnentoscornoaccesoriosopcionabs.
1. Paseel proIongadordelaboqui!lapor elorificiodela bandeia

deaccesoriosseg£nse indica.

2. Coloquela pistolarociadoraenel orificiosituadoa laderecba
delabandejadeaccesorios.

3. Insertelasboquillasde coloresProjectProTM y el restodelos
accesoriosenlos espacioscorrespondientesdela bandejade
accesorios.

4. Inserteel lanzadorHydroFoamTM enelespacioprovistoatal
efectoen labandejadeaccesorios,junto a Bs boquillas
ProjectProTM decolores.

5. CueIgueB rnangueradealtapresiOndelganchosituadoenla
partedeBnteradela bandejadeaccesorios,cornose rnuestra.

C_me Usar el $istema de lequlias PrejectPre TM

E!conectorr£pidodelpro!ongadordela boqui/apermitecambiarla
boquiIIay montarunadelastresdiferentesqueincluyeelsistema
ProjectProTM. SiemprequeesMactivadoelseguro@1gatillodela
pistolarociadora,sepuedencambiarlasboquiIIasProjectProTM con
la/mpiadoraa presiOnenfuncionamieMo=Lasboquillas
ProjectProTM varianel presiOny patronderociadocornose rnuestra.

La PresiOn Alta

Suave Genera[ Max
400Amari/o 150Narania O° Roja

2350PSI 2675PSI 3000PSI
2.7GPM 2.5 GPM 2.3 GPM
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Pare membie+J+sbeqmiJJa+Pr+je+tPr+TM, +ige++tee inetr+cci+nee:
I+

2+

6oloqueelpestillodeseguridaddelapistoladerociado.

Desplacehaciaarrasel anillodelconectorrApidoy tire delas
boquillasProjectProTM. GuardelasboquillasProjectProTM ene!
soportede labandeiadeaccesorios.

 ADVERTENCiA
n que este equ_po
I y los tejidos
nesde gravedad que
6n de un miembro.

NUNCAintercambieboquillaProjectProTM sin haberaseguradoel
cerrojodeseguridaddel gatillo.
NOtuerzaboquillaProjectProTM alrociar.

Eli]ala boquillaPro]ectProTM quedesee:
• Pareunenjuagadosuave(bajapresiOny mayorcaudal),

pareunalimpiezasuavedecoches/camiones,barcos
RVs,rnueblesdejardn cortacaspedes,etc, seteccionela
boquillaProjectProTM amarilladesuave.

4. DespIacehaciaatrAselanillo,insertelaboquiIlaProjectProTM

eIegiday suelteelaniflo.Tiredela boquillaProjectProTM pare
comprobarqueest_bienmontada.

5. Pareunalimpiezam_sefectivamantengalaboquiIIade
rociadode8 a 24 pulgadasdelasuperficiedelimpieza.Si
colocala boquillarnuycerca,podriadariarlasuperficieque
estAlirnpiando.

6. 1/0co]oquelaboquillaa menosde6 pulgadascuandoest6
lirnpiandoIlantas.

C+m+ utilizar el +anzader HydmF+am TM

El conector r_pido del prolongador de la boquilla permite conectar
e! lanzador HydroFoarnTM. Utilice e! lalszadorHydroFoarnTM pare
apIicar detergente HydroFoamTM u otro limpiador a fin deeliminar
rnejor la suciedad rn_s resistente de unavariedad de superficies.

Siva estas insf[mcci+nespare ¢eneeter el lanzader l+ydmFeamm'+:

1. Coloque el pesti% deseguridad de la pistola de rociado.

2. Desptacehacia atr_s el anillo del conector r_pido y tire de las
boquillas ProiectProTM. Guarde las boquillas ProjectProTM en el
soporte de la bandejade accesorios.

3. Tire haciaatr_s del ani% inserte el lanzador HydroFoarnTM y
suelte el anillo. Tire del lanzador HydroFoamTM pare comprobar
que est,. bien montado.

Pare un enjuagado general (media presi6n y medio
caudal) id6neo pare la mayoria de las limpiezas, corno
revestimientos exteriores, patios de ladrillo, sue!os de
madera entradas, aceras, suelos de garaje etc.,
seleccione la boquilla ProjectProTM naranja de general.

Pareunenjuagadodern_xirnapotencia(altapresiOny
bajocaudal),parasuperficiesrebeWeso dedificil acceso
comosuperficiesde plantasaltas,eliminaciOnde pintura,
manchasdeaceiteeliminaciOnde6xidouotras
sustanciasdificiIes(alquitr_n resinagrasa cera,etc.),
seleccionelaboquillaProjectProTM rojadem_xima.

mMPORTANTE:Consulte tambi6n la Isojade instrucciones del
lanzador y el detergente HydroFoamTM:contiene instrucciones
{mportantes de uso.

Limpieza y Apiicaei_n del Detergente

PRECP,tJ[}I+JJ
Los productos qdmicos pueden provocar les[ones de gravedad
_/oda_os materiaIes.

NUNCAutiliceliquidosc_usticoscon la limpiadoraa presi6n.
UseEXCLUSIVAMENTEdetergenteso jabonesespecialespare la
limpiadoraa presiOn.Sigatodaslas instruccionesdelfabricante.

Pare apliear el deter_ente, ei_e lee si_jeientes pasee:

1. Conecte una de las rnanguerasde inyeccidn de detergente
conforme alas instrucciones que se detaIlan en la secci6n
Coneetela mandUerade inyeeci6n de deterdente ala bomba.

mI_IPORTANTE:AsegOresede que el motor est_ paradoy ffio antes
de cambiar las mangueras de inyecci6n de detergente.

AgVERTENCiA

E! contacto cots la zona del silenciador puede producirquemaduras graves.

Los gasesy el calor de escape pueden infIamar los
materia]es combustibles y las estructuras o da#ar el
depOsitode combustible y provocar un incendio.

, NOtoque lassuperficiescalientesy EVlTElosgasesdelescapea alta
temperature.

* Permitaqueel equipose enfr[eantesdetocarlo.
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2. Repase e! use de la boquflla ProjectProTM y del lanzador
HydroFoamTM.

3. Prepare e[ detergente HydroFoamTM conforme a las
instruccionesqua se indican en la bote% o prepare una
soluciOnde detergenteadecuada parael trabajo a realizar.

4. AsegOresedeque la Havede paso de detergeete del dep6sito
de lirnpieza est_ en la posiciOn"ofr'.

5. si utfliza un dep6sito de lirnpieza,vierta detergente ensu
interior.

NOTA: La capacidad del depOsitode limpieza es de 3,78 I (1 gal6n).

6. AsegOresedeque el lanzador HydroFoarnTM est_ [estalado.

NOTA: NOse puede ap[icar detergente con las boquillas dealta
presi6n (Arnarilla, Naranjay Roja).

7. AsegOresedeque la mangueradel jardin estAconectadaa la
entrada de agua.Compruebe que la rnanguera de alta presiOn
est_ conectadaa [a pistola rociadora y a la bornba. Abra la
al[meetac[Onde agua.

AVlS8
Usted deberAconectar todas las manguerasantes de darle
arra_ue al motor.

Arrancarel motorsintenettodaslas manguerasconectadasy sin el
suministrodeaguaABIERTO(ON)causar_ielda[iode la bomba.
Elda_oa lalimpiadoraa presi6n,resultadode la desatenci6naesta
precauciOn,noser_icubiertoperla garantfa.

8. Active e[ seguro de! gatillo de la pistola rociadora y ponga en
rnarcha el motor siguiendo las instruccionesde la secci6n
Cdmo poner en fundonamiento /a fimpiadora a presi6n.

9A. Si utiliza el depOsitode limpieza, gire la Ilavede paso de
detergente del dep6sito hasta la pos[c[On"On" (A).

-.jj
/

I_'JPORTANTE:Si util[za una manguera de [nyecci6nde detergente,
asegOresedeque [a[[avede paso de detergeete del dep6sito de
limpieza estAen la posiciOn"Off".

9B. Si uti[iza una manguera de ieyecci6nde detergente, co[oque e[
extremo de! fi[tro pequdio de[ tubo de inyecciOnde detergente
en e[ recip[ente detdetergente.

NOTA:AsegOresede que el filtro est6tota]mente surnergido
mientras se aptica el detergeete.

AVISO
E] contacto con e[ silenciador a a[ta temperatura puede produch
da_os en el tubo de inyecciOnde detergente.

Cuandocoloqueel filtro en labotelladeidetergente,coloqueeltubo de
maneraquenoentreencontactoaccidentalmenteconelsilenciador
caliente.

10. Ap[ique HydroFoamTM detergente a una superficie seca.
Empiece per [a parte inferior y suba haciendo rnovirnieetos
largos, uniformes y repetitivos.

NOTA: Paraevitar la formaciOn de marcas de gotas de agua en

vehiculos, trabaje ee una zona de sornbra y deje enfriar las
superficies antes de ernpezar.

11 Deje qua el HydroFoamTM detergenteempape la superficie
durante 3-5 minutes antes de lavary aclarar. Vuelva a aplicar
la so[uci6e cuando sea necesario para evitar que [a superficie
se seque. Evite que el HydroFoamTM detergeete se seque
(impide la formaciOn de vetas).

Paraun mejor resultado, friegue [a superficie recubierta con
HydroFoamTM detergeete para e[iminar mAsfAcilmente la suciedady
las rnanchas mAsresistentes. Para limpiar vehicuDs, uti[ice un
cepfl[o o una rnanoplasuave para coches. Para [impiarterrazas
revestimientos exteriores y horrnigOn, utilice un cepflD adecuado

para la cada superficie.

m_IPORTANTE:Si uti[[za la manguerade [nyecciOnde detergente,
limpie el circuito de ieyecciOnde detergente despu_s de cada use.
Paraello, coloque el filtro en un cube deagua fria y haga funcionar
la limpiadora a bajapresi6n durante 1 6 2 minutes.

Enjuage de la M_quina Limpiadera a Presi_n

l_espu_sde haber aplicado el deter_enie, refrie_ue la superficie
y enjua_ela de la si_uienie manera:

1. CoDque el cerrojo de seguridad a la pistola de rociado.

2. AsegOresede que la %lvula de paso de detergente estAen la
posici6n "Off".

3. Quite el lanzador HydroFoarnTM del prolongador de la boquflla.

4. Seleccionee insta[ela boquilla de aita presi6n deseada
conforme a las instruccioees de [asecc[OnC_mo Usar el

Sistema de Boquillas PmjectProTM.

5. Mantenga la pistola de rociado a una distancia segura del area
que ptanea rociar.

ADVERTENCiA

E! retroceso de la p[stola rociadora puede provocar
caidas.

o Utilice la limpiadora a presi6n desde una superficie estable,

, Extreme las precauciones si necesita utilizar la limpiadora a presi6n
desde una escalera, un andamio u otro lugar similar.

, Sujete firmemente la pistola rociadora con ambas manes cuando
aplique un rociado a alta presiOn para evitar lesiones cuando se
produzca el retroceso de la pistola,

6. Ap[iqueLmrociadodea[tapresi6na unapeque_azonay luego
compruebesi sehaproducidoa[gOntipo deda_o.Sino
apreciadafios,continOeene!paso7.

7. Cornienceenla partesuperiordelAreaquava a eniuagar,
dirigiBndosehaciaabajocon losrnismosmovhnientos
superpuestosqueutiliz6parala lirnpieza.

Siste_a de Enfria_iente A_te_;_tice
(AJivieT rmice)
Elagua qua circula deetro de la bomba puede alcanzartemperaturas
entre los !25°-155°F si hacefuncionar e[ motor de su mdquina
limpiadora a presiOnde 3 a 5 minutes sin oprimir el gatiIIo de [a
pistola de rociado. El sistema deenfriamieeto autom_tico se activa a
estaternperatura y enfria la bomba descargando ag_a ¢aliente en
eJpiaa, evitanda aai eJda_e interne de Jahemha.
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JNFORMACI6NTECNmCA$OBREELMOTOR
El motor es de uno cilindros, devA[vulasen cabeza (OHV),
rdrigerado por aire y de baja emisiOn.

En el Estadode California, los motores de la 120000 ban obtenido la

certificaciOndel California Air Resources Board (Conseio de
recursos de aire de California) de cumpIimiento de la normativa
sobre emisiones durante 125 horas. Esta certificaciOnno supone
para el comprador, el propietario o e! LIsuarioninguna garantia
adicional en !o relativo a] rendimiento y a la vida t_til del motor. Las
garantias de! motor ata_en exck_sivamenteal producto y a las
emisiones que se declaran en este manual.

Petencia Neminal

El valor de potencia bruta de cada mode[o de rnotor de gasolina se
indica en la etiqueta conforme a los requisitos del cOdigoJ1940
(Procedimiento de vaIoraciOnde potencia y par de pequeiios
motores) de la SAE (Society of Automotive Engineers, Sociedad de
ingenieros de automociOn). Los valores norninales se han obtenido
y correoido conforme al cOdigoSAEJ!995 (RevisiOn2002-B5). Los
valores de par se obtienen a 3060 rpm, y los va!ores de potencia, a
3600 rpm. La potencia bruta real de[ motor serAinferior y
dependerA,entre otros factores, de las condiciones ambientales de
uso y de [as variaciones entre distintos rnotores del mismo mode[o.
Dada la arnpliavariedad de productos que utilizan nuestros motores
y la multitud de factores arnbientales que pueden afectar a su
funcionamiento, es posibIe que e[ motor de gasolina no desarrolle
toda su potencia bruta nominal en determinados equipos (potencia
"en la aplicaciOn"o neta real). Estadiferencia se debe, entre otros, a
los siguientes factores: accesorios (filtro de aire, escape,carga,
refr[geraciOn,carburador, bomba de combustible etc.), I[mitaciones
de la aplicaciOn, condiciones ambientales de uso (temperatura,
humedad, altitud) y variaciones entre distintos motores de un
mismo modelo. Briggs & Stratton podrA sustituir e! rnotor de esta
serie por otro de mayor potencia nominal en caso de lirnitaciones
de fabricaci6n o capacidad.

ESPECJFJCACJONE$DELPRODUCTO

Especificacienes de _a_a_quina Limpiadora a
Presi6n

PresiOndesalida maxima 3,000 PSI

Caudal rn_tx[rno.................................. 2.7 GPM

Mezclade quimicos .................. UsesegOninstrucciones

Temperatura del surninistro
deagua ............................ Queno exceda los IO0°F

Peso que Embarca ................................. 71 Ibs.

Especificacienes del Meter

DiAmetro de camisa ................... 68 rnm (2,69 pulgadas)

Carrera ............................. 52 rnm (2,04 pulgadas)

Desplazarniento ...................... 190 cc (11,57 pulgadas)

Buiia

Tipo: .......................... Briggs & Stratton 491055S

Cal[brar SeparaciOna: ............. 0.020 pulgadas (O.50mm)

Entrehierro del inducido: ....................... 0,15-0,36 rnm
(0,006-0,014
pulgadas)

Holgura de la vAIvulacon mueIIes devAIvula instalados y piston de
6 rnm (0,25 pulgadas) pasado el punto rnuerto superior (comprobar
con el rnotor en fr[o)

AdrnisiOn ............... 0,10-0,15 rnrn (0,004-0,006 pulgadas)

Escape ................. 0,10-0,20 rnrn (0,004-0,008 pulgadas)

Capacidad de Gasolina .......................... 1.6 Cuartos

Capacidad deAceite ..................... 0.65 litros (22 onzas)

NOTA:Para un rneior funcionamiento, la carga de potencia no debe
superar el 85% de la potencia nominal. La potencia del motor se
reducir_ un 35% por cada 300 rnetros (1.000 pies) de altitud y un
1% por cada56 °C (10 °F) a partir de 25 °C (77 °C). FuncionarA
satisfactoriamente en un Angulo de hasta 15°.
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RESPONSABJLJDADE$#EL PRSPJETARJO
Sigael programade mantenimientoseg@el ROmerode horaso seg8nelcalendario,[oquesucedapr[mero.Serequ[eredeserviciocon
mayorfrecuenciacuandooperelams[dadenlascondicionesadversasdescritasa continuaciOn.

TAREA DE MANTENIMUENTO

Limpiadora a PresiSn

Revisdlimpie el filtro de la entradade agua

Revise la manguera de alta presi6n

Revise la manguera del detergente

Revise la pistola aspersora y verifique que no

haya fugas en el ensamNaie

Prepare la bomba para almacenarla a meres de

Antes de

Cada Uso

X

X

X

INTERVALO DEOPERAOUONPOR HORA

Cada 25 Horas o Cada 50 Horas o Cada100 Horas

al A_o al A_o o al Ai_o

Yea Almacenamiento en el Inviemo,

100-300Horas

FEOHAS DESERVUCIO

32°F

Moter

Verificar el nivel de aceite

Limpie los residuos

Cambiar el aeeite del motor

Servicio al filtro de aire

Servicio a la buj[a

Servicio al sistema de la buj[a

Limpie el sistema de refrigeraci6n

Limpieza de la c_mara de combusti6n
E

Prepar almacenamiento

X

X

X_

X_

X

X

X_

Si la unidad permanecer& sin uso por m_s de 30 dias,

Limpiar si est_ obstruido, Rempiazar si est_ perforado o roto,

Cambiar el aceite despuSs de las primeras (5) horas y despues cada 50 horas, Hacer el eambio de aceite con mayor frecuencia cuando trabaje en eondiciones de mucha

suciedad o polvo.

Remplazar m_s a menudo bajo condiciones de sueiedad o polvo,

RECSMEN#ACHJNE$GENERALE$
E[ maRtenimiento peri6dico meiorar_ e[ rend[rniento y prolongar_ la
vida Otildel I[rnp[adora a pres[On.Acuda a un distribuidor autodzado
de Sears para reparar la unidad.

La garantia de la m_quina [impiadoraa presiOnNOcubre los
elementos que hart sido sujetos a abuso o neg[[geRciapor parte dd
operador. Para hacervA[idala cobertura total de la garantia el
operador deberd rnantener la [avadorade presiOnta[ y como se
indica ene[ manual, incluyendo su adecuadoa[macenamiento,
corno se describe en la secciOnAlmacenambnto.

A[gunos aiustes tendrdR que hacerse periOd[camentepara rnantener
adecuadamentesu rn_qu[na [[rnp[adoraa presi6n.

Todos los servicios y ajustes deber_n hacerse pro Io rnenos unavez
en cada estaciOn.Siga las instrucciones de la taNa Programa de
Mantenimiento descrita anter[orrnente.

NOTA: Unavez al aiio, usted deberA limpiar o remplazar la bujiay el
%ro de aire. Ulsabuiia nuevay un %ro de aire I[rnpio garantizan
una mezcta decombustiNe-aire adecuaday le ayuda a su motor a
fuRcionar meior y a tener unavida titil mds prolongada.

CONTROL#E EJ II$iONE$
Cualquier establecimiento o indMduo especial[zadoen [a reparac[6n
de motores que no sean de automociOn puedeencargarse de[
mantenimiento, la sustituciOn y la reparac[6nde los dispositivos y
sistemas de control deemis[ones.

ANTESBE CA#A USe
1. Reviseel nivel de aceite del motor.

2. Umpie los residuos.

3. Revisesi existen da_os en el colador de la entrada de agua.

4. Revises[ existen da_os en el tanques de quirnicos.

5. Compruebe s[ los depOs[tode I[mp[eza estdn da_ados.

6. Revisesi existen fugas eRel conjunto de la exteRsiOnpara
boquillas y p[stola.

7. El[mine el aire y los contaminantes de la bomba.

i ANTENiMiENT8 #E LA MAQUINA
LAVABORAA PRESTON

Limpie JesResidues
Limpie a diario o aRtesdecada uso los residuos acumuIados en el
limpiadora a presi6n. Mantenga limp[as las conexiones, los mue!les
y los mandos. Limpie todo resto de combustible de la zona que
rodea al silenciador y de detr_s del rnismo. [nspeccionelas ranuras
paraaire deenfr[amiento y [aapertura del limpiadora a pres[On.
Estasaperturas deberAnmantenerselimp[as y despejadas.

Mantenga [impios los componentes de] [[mpiadoraa pres[6n para
reducir e[ riesgo de sobrecalentamiento e igrfici6n de los residuos
acumulados.

o Utilice un trapo hOmedopara I[rnpiar las superficies exter[ores.

• Puede usar un cepillo de cerdas suaves para retirar la suciedad
endurecida, aceite, etc.
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AVI$O
E!tratamiento inadecuado del lirnpiadora a presi6n puede dafiar!o
' acortar su vida productiva.

NOinsertecualquierobjetoa tray,s de lasranurasdeenfriamiento.

Puede usar una mAquina aspiradora para dirninar suciedady
residuos sueltos.

Revise y Limpie emCelader de Entrada
Examineel colador de entrada de la rnanguerade jardfls. Limpielo si 5.
est_ tapado o rernplacelo si est_ roto. 6.

Revise _a Manguera de P,lta Presi6n
Las manguerasdea]ta presi6n puedendesarrollar fugas debido al
desgaste,dobIeceso abuso. Revisela rnangueraantes de cadauso.
Revisesi existen cortes, fugas, abrasiones,[evantamientode la
cubierta dafio o movimiento de los acoplamientos.Si existecualquiera
de estascondiciones,rernplacela rnanguerainrnediatamente.

 ADVERTENCiA
El chorro deagua a aita presiOnque este equipo

_ roduce, puedeatravesar [a piel y los tejidossubcut_neos provocando [esionesde gravedad que
podrian dar [ugar a la amputaci6n de un miembro.

, NUNCAreparela mangueradealtapresi6n.Remplacela.
, Remplacelaconunamangueraquecumplacon lacapacidadm[nhnade

presi6ndesu m_quinalimpiadoraa presi6n.

Revise la Pistemay la ExtensiOn para RequiHas

Examinela conexiOnde la manguera a la pistola y cerciorese de que
est_ en buen estado. Pruebe el gatillo oprimi6ndo!o y asegur_ndose
de que se devuelvea su sitio cuando Io suelte. Coloque el cerrojo de
seguridad en la posiciOn UPy pruebe el gatillo. Usted no debe ser
capazde oprirnir et gati%. Remplace la pistola inrnediatarnentesi
falla cualquiera de estas pruebas.

Mantenimiente de la RequiHa

Si siente una sensaci6n pulsante a[ momento deapretar el gati% de
la pistola rociadora puede que sea causadapot [a presiOnexcesiva
en la bornba. La causa principal de la presiOnexcesivaen la bomba
es cuando la boquilla se encuentra atascadao tapada con materiales
extrafios tales corno tierra etc. Para corregir el problema [impie
inmediatarnente la boquflla siga las instrucciones siguientes:

1. Apague e! rnotor y apague el suministro de agua.

2. Apunte SIEMPREcon la pistola rociadora hacia una direcciOn
segura y apfiete el gatillo para descargar el agua a alta presi6n
restante.

ADVENTENCIA
El chorro deagua a aIta presi6n que este equipo
produce puedeatravesar la piel y los tejidos

_ ubcutAneos, provocando lesiones de gravedad que
podrian dar lugar a la arnputaci6n de un rniembro.

Lapistota rociadoracontieneaguaa alta presi6ninduso
cotsel motor paradoy el agua desconectada,que puede
causar la herida.

, Mantengaconectadalamangueraa lam_quinao a la pistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

, SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna
direcci6nseguray aprieteelgatilloparadescargarla presi6ny evitarel
retroceso.Activeel segurodelgatillo cuandonoutilicelapistola.

3. Remuevala boqufiladelextrernodela extensiondela boquilla.

4. Useel pequdiosujetapapelesparaliberarcualquiermaterial
extraiioqueest_tapandola boquilla(A).

Retirela extensi6nparaboquillasdela pistola.

Usandounarnangueradejardin, remuevacualquierdesecho
adicional,porfiendoaguaenlaextensionde laboquilla.Haga
6stode30a 60segundos.

7. Instale de nuevo la boquilla en la extensi6n.

8. Conecte de nuevo la extension de la boquflla a la pistola
rociadora.

9. AsegL_resede que la manguera de! jardin est_ conectada a la
entrada deagua. Compmebe que la manguera dealta presi6n
est_ conectadaa la pistola rociadora y a la bomba. Abra la
alirnentaciOnde agua.

10. Active el seguro del gatillo de la pistola rociadora y ponga en
marcha e! motor siguiendo las instrucciones de la secciOn
Cdmo poner en funcionamiento Is limpiadof_ a presidn.

11. Pruebe et limpiadora a presiOnal hacer funcionar con cada una
de las boquillas de conexiones rApidas queviene con el
lirnpiadora a presiOn.

Mantenimiente de Jos Aniiles '0'

Compre una O-Juego de Reparaci6ndeAnillo en sus Sears locales
o Ilamando I=SeO=4=MY4qOME(46g=4663)o en Ifnea en
www.sears.com. No se incIuye con la arandela de [a presi6n. Este
juego [ncluye los arfiIIosde[ reemplazoO, arandeIa de caucho y filtro
de cala de agua. Re%rase a [a hoja de [a instrucciOn proporcionada
en e! juego para atender a su unidad'los anillos de s O.

ADVERTENCiA
El chorro deagua a aIta presiOnque este equipo

_ roduce, puedeatravesar la piel y los tejidossubcutAneos,provocando lesiones de gravedad que
_odriandar lugar a la amputaci6n de un rniernbro.

o NUNCAreparaciOnquesalelasconexionesconselladordecualquier
tipo.Reemplaceelanillo '0' o elsello.

Mantenimieute de _aRe.ha

NOrealice ninguna operaci6n de mantenimiento con el aceite de [a
bomba. No es necesario en este mode[o. La bomba se suministra

prelubricada y seIIadaen f_brica, y no requiere lubricaci6n adicional
durante su vida 8til.
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MANTENJMJENTODELMOTOR

ABVERTENCJA

6hispear involuntario puedetener corno resultado el

'_¢ fuego o el golpe el6ctrico.

CUANDO AJUSTE 0 HAGA REPARACIONES A SU _IAQUmNA

LI_IPmADORAA PRESI6N

o Siempredesconecteelalambrede la bujiay col6quelodonderlo pueda
entrarencontactocon labuj[a.

CUANDO PRUEBE LA BUJiADEL MOTOR

o Utiliceuncomprobadordebujfashomologado.

, NOcompruebalachispasin labujiainstalada.

aceite

Recemendacienes sebre el aceite

NOTA:Ouando afiada aceite al carter de[ motor, utflice aceite
detergente de aIta caIidad con clasificaciOnde servicio SF,SG, SH,
SJ o superior. NOutilice aditivos especiales.

1. Eliia una viscosidad conforme a la siguiente tabla:

400

86 L__L _ o 30

68 20

50 10
._

32 "_ 0

14 -10

4 -20

-22 -30

NOTA:Todo aceitesint_tico que cumpla los especificacionesILSAC
GF-2,con marca decertificaci6nAPI y con simbo!o de servicioAPI
con %/CF ENERGYCONSERVINGo superior es un aceiteaceptablea
todas las ternperaturas.El usode aceitesint_tico no altera los
intervalosde cambio deaceite{ndicados.

SAE38:5 °C(40 1_)y superiores adecuadopara todo tipo de
usos por eocima de 5 °C (40 °F). El uso por debajo de 5 °C (40 °F)
provocarA dificultades de arranque.

18W=30:-18 a 38 °C(0 a 100 _) es rnejor en caso de ternperatura
variable. La viscosidad rnejora e! arranque eo clirnas frios, pero
puede aurnentar el consumo de combustible por eocima de 27 °C
(80 °F).

* Compruebe el nivel de aoeite con frecuenda a temperaturas
super/ores.

Sint_ti¢o 5W=38:-30 a 40 °C(-20 a 120 _) proporciona la meior
protecci6n a todas los ternperaturas al tiernpo que mejora el
arranque y reduce e! consumo de aceite.

5W=30:5 °C(40 °F)e inferior es el aceite recornendado para el
invierno y funciona rnejor en condiciones de frio.

Comprobaci_odel oivel de aceite

Comproebe el nivel deaceite antes de coda uso o coda 5 horas de
funcionamientm como minimo. ReIIenesi es necesario.

1. Coloque e! limpiadora a presiOnsobre una superficie nivelada.

2. Retire la variIla de medici6n y limpie la varflla de medici6n.
InstaIee] varflla de mediciOn,apriete firmemente. Quite y
verifique nivel del aceite.

3. Compruebe que el aceite hasta la marca "FoJJ"de la varilIa de
medici6n. Instale el varfila de medici6n, apriete firmemeote.

DEPOSITAR LLENO

Adi¢i_n de aceite del motor

1. Coloque el Ih_npiadoraa presiOnsobre una superficie n[ve[ada.

2. Compruebe el nivel de aceite tal como se indica eo la secci6n
Comprobaci6n de/nivel de aceite.

3. Si es necesario vierta lentarnenteaceite por el orific{o de
Ilenado hasta la rnama "FoJJ"de la varilla de rnediciOo.NO Ilene
excesivamente.

AVl$O
E[ !lenadodeaceiteenexcesopuede[rnpedirel arranquedd motor o
)rovocardificultadesdearranque.

NOIleneenexceso.

Siel niveldeaceiteest,1por encimade lamarcaFULL(LLENO)de la
varilla,vacieaceiteparareducirelnivelhastala marcaFULL(LLENO)
de lavarilla.

4. Instale el varflla de mediciOn,apriete firmemente.

Camt)i{_de Aceite del t'deter

Cambie el aceite despu_s de las pfimeras 5 horas de operaciOn.
Cambie el aceite y el %ro coda 50 horas de ese momento en
adelante. Si est_ utilizando su generador bajo condiciones de
extrema suciedad o polvo, o en un ciima demasiadocaliente, haga
e! carnbio deaceite rn_s frecuenterneote.

AVi$O
Eviteelcontacto pro{ongado o repetido de pie! con aceite usado
de motor.

Elaceiteusadodel motor hasido mostradoal cancerde lapielde la
causaenciertosanimalesdel laboratorio.
Completamentelavadoexpuso_reasconel jab6ny el agua.

MANTENERFUERADELALCANCEDE LOSN!I_OS.NO

CONTAMINE.CONSERVELOS RECURSOS.DEPOSFEEL

ACEiTEUSADOENUN PUNTODERECOGIDA.

Combio eJo¢oito cuondooJmotor sign eotando caJientedespots
de haber fun¢ionado:

1. Drone el tanque del combustible haciendo funcionar la
m_quina limpiadora a presiOnhasta que el tanque est6vacio.

2. DesconecteaWnbre de bujia y !o mantiene lejos de! bujia.

3. Lirnpie el _rea ahededor de la abertura para !lenado de aceite,
retire la varilla de rnedici6n. Limpie la varilla de rnedici6n.
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4. Incline su rnaqLfinalimpiadora a presiOn paradrenar el aceite a
trav_s del orificio de Ilenado en Lmrecipiente adecuado
asegurandose de inclinar la unidad haciael lade opuesto de la
bujia. Cuando la caja de! cigOeiia!est6vacia, vuelva a colocar
la maquina limpiadora a presiOnen posiciOnvertical.

5. Vierta lentamente unos 06 litros (20 onzas) de aceite per el
orificio. Deposite el aceite recomendado hasta la marca "Full"
de la varilla de mediciOn.

6. Limpie la varilla de rnediciOncada vez nivel del aceite se
verifica. NOai_adaaceite en exceso.

7. Instale la varilla de rnediciOn,apriete firrnemente.

8. Limpie los residues de aceite.

9. Conecte de nuevo alambre de bu]ia al bu]ia.

$ervieie del Depurader de Aire

Su motor no funcionara adecuadarnentey puede da_arsesi usted Io
hace funcionar con un depurador de aire sucio.

Suministre servicio al depurador de aire una vez cada 25 horas de
operaci6n o una vez per aiio_ !o que suceda primero. Suministre
servido m_s frecuentemente si la unidad funciona bajo condiciones
de mucha suciedad o polvo. Los repuestos se encuentran
disponibles en su centre de servicio local Sears.

Para dar servicioamfHtro de aire, eiga ruespaces que ee detaHan a
uentinuaci6n:

1. Afloie dos torni%s (A) y levante le]os cubierta (B).

2. Retire cuidadosamente aire limpiador (C) de la base (D).

3. Instale lirnpie (o nuevo) limpiador de aire en la base. El
lirnpiador a6reo debe quedarseguramente en base.

4. La cubierta del lugar sobre limpiador de aire y aprieta los
tornillos.

NOTA: Usted puede comprar los elementos del filtro de aire nuevos
Ilarnando al I=890=4=_IY=HO_IE(46g=4663).

RempJaee ia Bujia
Remplace la bu]iaanualmenteo cada100 Isorasde operaci6n.

1. Limpie el areaalrededor de la bu]ia y retirela.

2. Retirey revise la bujia.

3. Carnbie la bujia si los electrodes estan picados o quemados o
sila porcelana esta agrietada. Utilice la bujia de repuesto
recornendada.Consulte Especificacienes.

Revise la separaciOndel electrode con un calibrador de
alarnbrey ajuste la separaci6n a 0.020 pulgadas (0.50 rnm), si
es necesario.

5. hsstalela bujia y aprietela firmemente.

NOTA:Puedeadquirir nuevos bujiaal nQmero telefOnico
l=800=4=MY=NO_IE(469=4663).

$ervicie del Apagachispas
El rnotor desu unidad no viene equ[pado de f_brica con un
apagachispas. En ciertas areas,es ilega! operar motores que no
tengan apagachispas. Revise las leyes y regulaciones locales. Si
necesita apagachispas, Io puede comprar en su centre de servicio

SearsmAscercano. Para obtener el nOrnerode parte Ilame al
1-800-4-MY-HOME{469=4663}.

Deberasuministrarle servicio al apagachispas cada 50 horas para
conservaflo en buenascondiciones de funcionamiento.

Si el rnotor haestado funcionando, el silenciador estarAbastante

caliente. Dejeque el sfienciador se enfrie para poder darle servicio al
apagachispas.

ADVERTENCiA

E! contacto cots la zona del silenciador puede producir
quemaduras graves.

Los gasesy e! cater de escape pueden infiamar los
materiales combustibles y las estructuras o ddiar el
dep6sito de combustible y provocar un incendJo.

®

®

®

®

NOtoque las superficies calientes y EVlTE los gases del escape a alta
temperatura,

Permita que el equipo se enfr[e antes de tocarlo.

Deje un espacio m[nimo de 152 cm (5 pies) alrededor del limpiadora a
presi6n, incluida la parte superior.

El C6digo de Normativa Federal (CFR,Titulo 36: Parques, Bosquesy
Propiedad PL_blica)obliga a instalar una pantalla apagachispas en los
equipos con motor de combusti6n interne y a mantenerla en buenas
condiciones de funcionamiento, conferme a la norma 5100-1C (o
posterior) del Servicio Forestalde la USDA. En el Estado de California,
la ley exige el use de una pantalla apagachispas (Secci6n 4442 del
C6digo de Recursos R_blicos de California), En otros estados puede
haber leyes similares en vigor.

o Retire la pantalla del apagachispas para lirnpieza e inspecciOn.

o Remplace la pantalla siestA dai_ada.

$istema de Refrigeraci6n de Aire

Con el tiempo, se pueden acumular residues en las aletas de
refrigeraciOndel cilindro y pasar inadvertidos rnientras no se
desrnonte parcialmente el motor. Recornendamos que encargue la
limpieza de! sistema de refrigeraci6n a un distribuidor autorizado de
servicio Sears siguiendo los intervalos recomendados (consulte la
secciOnCalendano de Mantenm2ento). Es igualmente importalste
que no se acumulen residues en el motor. Consulte la secciOn
Limpie los Residues.
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DESPUE$DECADAU$0
No deber_haber agua en la un[dad por [argosperiodos de tiempo.
Los sedimentos de rninerales se pueden depositar en partes de la
bombay "congelar" su funcionamiento. Lieve a cabo estos
procedim[entos despu6s decada uso:

1. Limpie el circuito de detergente girando [a !lavede paso de
detergente hasta la posiciOn"Off" y haga funcionar la
I[mpiadora a presiOncon el lanzador HydroFoamTM. Prolongue
la limp[eza entre uno y dos minutos.

2. Pare el motor, cierre la alimentaci6n de agua apunte con la
pistola rociadora hacia una direcciOn segura y apr[ete e[ gatillo
para descargar la presiOn active el seguro del gatfllo de la
pistola roc[adora y deje el_fr[arel motor.

ADVERTENCIA
El chorro deagua a alta presi6n que este equipo
produce puedeatravesar la pie[ y los tejidos

_ ubcutAneos, provocando lesiones de gravedad que
podrian dar lugar a [a arnputaci6n de un miernbro.

Lap[stola rociadoracont[eneaguaa alta presi6ninduso
con el motor paradoy el agua desconectada,que puede
causar la her[da.

, Mantengaconectadalamangueraa lam_quinao a la pistolade rociado
cuandoel sistemaest8presurizado.

, SIEMPREquepareel motor,apuntecon la pistolarociadorahaciauna
direcciOnseguray aprieteelgatilloparadescargarla presiOny evitarel
retroceso.Activeel segurodelgatillo cuandonoutilicelapistola.

3. Desconecternanga del fusil de[ rocio y sal[da alta de presi6n
el_la bomba. DesagOeagua de la manga, dd fusil, y de la
extens[6n de boqLfilla.Use Lmharapo para qu[tar la rnanga.

4. Saquetodos losliquidos de [a bomba Mando [a manija de
retroceso aproximadarnente 6 veces. Esto deberA evacuar la
mayoria de[ I[quido de la bomba.

5. El_rolle[amangueray cu_lguela del gancho situado en el
bandeja deaccesorios.

6. Almacene la un[dad en una area I[rnp[a y seca.

7. Si p[aneaalmacenar la u_idad por m_s de 30 dias, yea la
secci6n Almacenamiento Prolondado en pr0xJmap_g[na.

ADVERTENCIA

La gasol[nay sus vapores son extremadamente
infiamables y exp!osivos.

E[ fuego o una explosion pueden causar quemadurasseverase [r_clusivela muerte.

CUANDOALMACENE0 GUARDEELEQUmPOCON C0[VIBUSTmBLE
EN EL TANQUE

o Aimaceneaiejadodecalderas,estufas,calentadoresdeagua,secadorae
de ropau otrosaparatoselectrodom6sticosqueposeanpilotesu otras
fuentesde ignici6n,porqueellos puedenencenderlosvaporesde la
combustible.
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ALMACENAMIENTOPARAJNVIERNO

AVI$O
Usted deber_ proteger su unidad de las ternperaturas de
_elamiento

Si no Iohace,dafiar_iperreanentereentela bombay la unidadno podr_
funcionar.

Lagarantfanocubreelda_ode launidadocasionadoporcongelamiento,

Para proteger JaunJdad de Jastemperaturas de ¢engeJambnto:

1. Vacie la lirnpiar e] tanque como se indica a continuaci6n:

a. Desconecte la manguera conectadaal acoplamiento de
inyecciOnde la bornba.Coloque el extremo de la bornba
en un recipiente adecuado.

b. Gire las Ilavesde paso de detergente hasta la posiciOn
"On"y abra la tapa del dep6sito. EIcontenido de] dep6sito
se vaciar_ por gravedad en e! recipiente.

c. Vuelva a conectar la rnanguera al acopIarniento de
inyecciOnde la bomba. A_ada 0,5 litros de agua dube
limpia a cada depOsitoy cierre las tapas de los depOsitos.

2. Limpie el circuito de limpieza. Parae% sit@ la Ilave de paso
de detergente en la posici6n "On" y haga funcionar la
Bnpiadora a presiOncon el punta de rocio de detergente negra.
Limpie el circuito hasta que se vacie el primer depOsito.Gire la
Ilave depaso de detergente hasta la posiciOn"Off".

3. Siga los pasos 2-5 en la secciOnprevia Oespuesde CarlaUso.

4. Utilice Lmprotector de bomba disponible en Sears con el
nOrnerode cat,logo 6039, para cuidar la bomba. Aqu61protege
a la unidad contra el congelarniento y lubrica tanto los pistones
como los empaques.

5. Si el protector de bomba no est_ disponibIe, conecte un tramo
de 3 pies de manguera de jardin a la entrada de agua. Vierta
anticongelante RV (anticongelante sin alcohol) en la rnanguera.
Jale la manija de arranque dos veces. Desconectedespu6s la
rnanguera de 3 pies.

6. Almacene la unidad en una area Bnpia y seca.

ALNJACENAMiENTOPROLONGADO
Si usted nopIaneausar la m_quina!impiadoraa presi6npor rn_s de
30 dias,deber_prepararel motor paraunalmacenambntoprolongado.

Es importante evitar la formaci6n de depOsitosde goma en las
partes esenciales del sistema del combustible tabs como
carburador, fiItro de! combustible, manguera o tanque del
combustible durante el almacenamiento.Tambian la experiencia
indica que los combustibles con mezdas de alcohol (lIamados
gasohol, etanol o metanol) pueden atraer la humedad, Io que IIevaa
la separaci6ny formaci6n de _cidos durante el aIrnacenamiento. La
gasolina dcida puede dagar el sisterna de] combustible de un motor
durante e! ahnacenamiento.

Preteja el $istema de Cembustibie

,_dilivo para Coml_usiible:

Llene e[ depOsitocon combustible nuevo y deie aprox[madamente
3,8 crn (! 5") de espacio paraperrnitir la expansion del combustibb,
como se muestra en la p_.gina40, cu_ndo utiliza un cartucho de
aditivo parae! cornbustible con el tap@ Fresh StartTM, Si solo se
Ilena parciaknente el aire contenido en el depOsitofavorecer_ et

deterioro de! combustible durante el almacenamiento.EI motor y el
combustible se pueden almacenar hasta 6 rnesescon aditivo.

, Compruebe el nivei de! cartucho de aditivo para e! combustible.
E!aditivo es de color oscuro.

* Si el cartucho estAvacio o casi vacio, c_mbielo por otro nuevo
conforme alas instrucciones de B secci@ Tapdn de
combustible Fresh StartTr_

Si no usaaditivo paracombustible, retire todo el combustible del
tanque y haga funcionar el rnotor hasta que se detengapor falta de
cornbustibb.

Camhie de Aceite

Con el motor todavia caliente drene el aceite de [a caja dd cig%_al.
Vuelva a Ilenar[o con el grado de aceite recomendado. Yea Cambio
deAceite en la p_gina 52.

Aeeite el Didmetre Jnterier deJ Cilindro

• Quite la bujia y vierta aproximadamente 15 m[ (1/2 onza) de
aceite de rnotor limp[o en el interior del cilindro.

• Coloque la bujia y arranque bntamente para distribuir el aceite.

Pretecci_n de ia Bemha

Paraproteger la bomba frente a los da_os que causan los depOsitos
rninerabs o la congelaciOn,use PumpSaver, modelo 6039 para
cuidar la bomba. Esto evita los dai_os derivados de la congelaci6n y
lubrica los pistones y Bs juntas.

AVlSg
Usted deber_,proteger su unidad de las temperaturas de
_eIamiento.

si no Io hace,da_iardpermanentementela bombay launidadno podr_i
funcionar.

Lagarant[anocubreelda[iode launidadocasionadoporcongelamiento.

NOTA:E[PumpSaverest_ndisponibles61ocornounaccesorio
opcional.NOesincIuidoconlaarandeladela presi6n.Aviseel m_s
cercanoservicioautorizadocentralparacomprarPumpSaver.

AI usoel PumpSaver,cerci6reselaarandelade lapresi6nseapaga
y desconectadelaguade!suministro.Leay sigatodas
instruccionesy lasadvertenciasdadasenelcontenedorde
PumpSaver.

gtras s_gerencias para el al_ace_amiente
1. NOguarde combustibb de una temporada a otra a menos que

Io hayatratado como se indica en la secci6n Aditivo para
combustible,.

2. Reemplacela caneca de gasoIina si comienza a oxidarse. El
6xido y/o la suciedad en la gasoB_ab causarAproblemas.

3. Cubra su Lmidadcon una cubierta de protecci@ adecuadaque
no retenga humedad.

A VE TENCiA
Las cubiertas paraah_nacenamientopueden ser
infiamables.

NOcoloqueunacubiertaencimadeun limpiadoraa presi6ncaliente.
Dejequelaunidadseenfr[eIo suficientementeantesdequelecoloque
lacubierta.

4. Almacene la un[dad en un _rea lirnp[a y seca.
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Prebmema

La bombapresentamossiguientes
problemas:noproducepre$i6n,
produceunapresi6nerrada,
traqueteo,p_rdidadepresi6n,bajo
voiumendeagaa,

EIdetergenteno semezciaconel
rociado,

EI motor _'un¢ianabien cuandono

tiene cargas, pero funciona "mal"

CLlando Se Conec:ta LIna carga,

D motor no arranca; a arranca y

funcionamal,

Causa

1. LanzadorHydroFoamTMinstaladO.

2. La entrada de agua est_ bloqueada.

3. Suministro de agua inadecuado.

4. La manguera de entrada est_ doblada o
presenta fugas.

5. El colador de la manguera deentrada est_
tapado.

6. El suministro deagua est_ par encirna de
los IO0°F.

7. La manguera de alta presiOnest_
bloqueada o presenta fagas.

8. La pistola presenta fugas.

9. La boquilla est_ obstruida.

10. Bomba defectuosa.

1. Las !laves de paso de detergente est_n en
la posici6n "Off".

2. Est_ usando la boqui% de alta presi6n.

Lavelocidad del rnotor es demasiado lenta.

1. Depuradordeairesucio.

2. Singasolina.

3. Gasolinavieia.

4. Elalambredela bujiano est_conectadoa

Seiuci6n

1. Cambie el lanzador HydroFoamTM par la
boquilla de alta presi6n.

2. Limpie la entrada.

3. Proporcione flujo deagua adecuado.

4. Estire la rnanguera deentrada, coloque un
parche en la fuga.

5. Revisey limpie el colador de la rnanguera de
entrada.

6. Proporcione suministro de agua m_s fria.

7. Retire las obstrucciones de la rnanguerade
salida.

8. Rernplacela pistola.

9. Limpie la boquilla.

10. P6ngase encontacto con el centro de servicio
Sears.

1. Gire la Ilavede paso de detergente del
depOsitode limpieza deseado hasta la posiciOn
"On'.

2. Carnbie la boquilla par e! lanzador
HydroFoamTM.

Muevae! control de la %lvula de regulaciOna la
posiciOnFAST(RAPIDO). Si el motor continua
fancionando real, p6ngase en contacto con el
centro de servicio Sears.

1. Limpie o rernplace el depurador de aire.

2. Llene el tanque de combustible.

3. Drene el tanque de gasolina; 118ne!ocon
combustible fresco.

4. Conecte el alambre a la buiia.
la bujia,

5. Bniiarnala.

6. Aguaenlagasolina.

7. Estrangulaci6n excesiva.

5. Rernplacela bnjia.

6. Drene el tanque de gasolina; 118ne!ocon
combustible fresco.

Abra e! cebador par completo y haga girar el
rnotor.

8. P6ngaseencontactoconel centrodeservicio
Sears.

El mater se apaga durante la Llene el tanque de combustible.
nperaci6n.

B motnr nn tiene fuerza.

8. Mezcladecombustibledemasiadorica.

Singasolina.

Filtrodeairesucio.

Cebadorabiertodemasiador_pidoB motnr intenta estabiHzarse n s,
fancinnamiento no es constante,

Remplaceel filtro deaire.

Muevael cebadora laposiciOnintermediahasta
quael motorfuncionenorrnahnente.
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California Air Resources Board (CARB) U.S. EPAy Sears le explican a continuaci6n

la garantia del sistema de control de emisiones de su pequ@o motor para mdquinas

de servicio (SORE, Small Offroad Engine). En California, los modelos de peque_os

motores para m_quinas de servicio a partir del a_o 2006 @ben estar dise_ados,

fabricados y equipados conforme a los exigentes est_ndares de lucha centre la
contaminaci6n del Estado.

En otras regiones de Estados Unidos, los nuevos motores para interiores de

ignici6n per chispa certificados para modelos a_o !997 y posteriores deben

cumplir con normas similares establecidas per la EPA de EE.UU. Sears debe

garantizar el sistema de control de emisiones de su motor para los per[odes

indicados a continuaci6n, siempre y cuando no se haya abusado, descuidado o

dado mantenimiento incorrecto al motor peque_o para exteriores

Su sistema de control de emisiones incluye plazas come el carburador, el filtro de

aire, el sistema de arranque, el tube de combustible el silenciador y el convertidor

catal[tico, Tambi@ puede incluir conectores y otros coquntos relacionados con las
emisiones,

Cuando exista una condici6n qua pueda ser cubierta per la garantia, Sears

reparar_ el motor peque_o para exteriores sin costo alguno, incluyendo el

diagnCstico, las partes de repuesto y la mane de obra

gobertura de la garantia de Sears, Ree_u_k and ge. centre ddectes en el
central de emisienee

Los pequ@os motores para m_quinas de sep,4cioestdn garantizados centre defectos
de las piezas de control de emisiones durante un per[ode de dos aSos, conforme alas
siguientes disposiciones, Si cualquier plaza del motor con cobertura es defectuosa,

ser_ reparada o sustituida per Sears.

Respensabilidadns del prepietarin pare la garantia

Come propietario del motor peque_o para exteriores, usted es responsable de

realizar las actividades de mantenimiento requeridas qua se indican en

Instrucciones de use y mantenimiento Sears recomienda qua conserve todos los

recibos qua cubran el mantenimiento de su motor peque_o para exteriores, pare

Sears no puede negar la garant[a solamente per la falta de recibos ni per su

imposibilidad de garantizar la realizaciCn de todas las actividades de

mantenimbnto programadas.

Come propietario del motor peque_o para exteriores, usted siempre debe tener
en cuenta qua Sears podr_ negar la cobertura de la garant[a si su motor peque_o
para exteriores o una parte del misrno presenta fallas debido a abuse, descuido,
mantenimiento incorrecto o modificaciones no aprobadas

Usted es responsabb de presentar su motor pequeiio para exteriores a un
distribuidor autorizado de servicio de Sears aprobado tan pronto come se
presente el probbma,

Las reparaciones cubiertas per la garanth se Ilevar_n a cabo en un plazo
razonable, no superior a 30 dias en ning0n case.

Si tiene alguna pregunta con respecto a sus derechos y responsabilidades para la

garant[a, pCngase en contacto con un representante de servicio Sears al 1-800-
469-4663

La garant[a de emisiones es una garantia contra defectos, Los defectos se iuzgan
en funciCn del rendimiento normal del motor. La garantia no depender_ de
ninguna prueba de emisiones en funcionamiento.

I}iepnsicienee de la garantia de Seers, Ree_eck and Ca. _entra defectes en el
ennlrel de ernisienee

Las siguientes son disposiciones espedficas relacionadas con la cobertura de la
garanfia contra defectos en el control de emisiones. Se a_ade ala garanfia de
motores de Sears para motores no regulados, qua figura en las Instrucciones de
use y mantenimiento,

1 Partes garantizadas

La cobertura bqo esta garant[a incluye solamente aquellas partes qua se
enumeran a continuaci6n (las partes del sistema de control de emisiones)
en la medida qua dichas partes hayan estado presentes en el motor
adquirido.

a. Sistema de medici6n de combustible

Sistema de enriquecimiento pare arranque en fr[o

Carburador y partes internas

Bomba de combustible

Tube de combustible, acoplamientos del tube de combustible,
abrazaderas

Dep6sito de combustible, tap6n y cadena

Beta de carbono

b Sistema de inducci6n de aire

Filtro de aire

Colector de entrada

Linea de purga y ventilaci6n

c. Sistema de ignici6n

BujBs

Sistema de ignici6n per magneto

d, Sbtema catalizador

Convertidor cataBtico

Colector de escape

Sistema de inyecciCn de aire o v_lvula per impulses

e. Distintos elementos utilizados en los sistemas antedores

V_lvulas e interruptores de vado temperature posici6n y de
detecci6n de tiempo

Conectores y conjuntos

2. Vigencia de ia _ebertnra

Sears garantiza al propietario inicial y a cada comprador subsiguiente qua

las partes garantizadas estar_n libres de defectos en material yen mane de

obra, qua ocasionen fallas de las partes garantizadas durante un periodo de
dos aSos a partir de la fecha en qua el motor sea entregado al comprador

minorista,

3. Ne habr_ cargee

La reparaciCn o reemplazo de cualquier parte garantizada se realizard sin

cargo alguno pare el propietario, incluyendo la mane de obra de diagnCstico

qua derive en la determinaciCn de qua una parte garantizada est_ defectuosa,

si la labor de diagnCstico se realiza en un Centre de servicio Sears aprobado.

4. Reclamne y exelesienes de cebertnra

Los reclamos vinculados con la garant[a se presentanJn conforme a las

disposiciones de la PCliza de garant[a de Sears. La cobertura de la garanth

se excluir_ para aquellas fallas de partes garantizadas qua no sean partes

originabs de Sears o debido a abuse, descuido o mantenimiento incorrecto,

sag@ se estabbce en la PClizade garanth de motores de Sears. Sears no

es responsabb per la cobertura de fallas de partes garantizadas ocasionadas

per el use de partes adicionales, no originabs o modificadas.

5. Ntantenirainnte

Cualquier parte garantizada cuyo reemplazo no est6 programado come

mantenimiento requerido o qua est_ programada 0nicamente para

inspecciCn frecuente con el fin de "reparar o reemplazar conforme sea

necesario", estard garantizada en cuanto a defectos per el per[ode de la

garant[a. Cualquier parte garantizada cuyo reemplazo est6 programado

come mantenimiento requerido tendr_ solamente una garanth centre

defectos _nicamente per el per[ode hasta el primer reemplazo programado

para esa parte Se podr_ utilizar cualquier parte de repuesto qua tenga un

rendimiento y durabilidad equivabntes, al realizar cualquier actividad de

mantenimiento o reparaciCn El propietario es responsable de realizar todo

el mantenimiento requerido, segSn se define en Instrucciones de use y
mantenimiento de Sears,

6. Cnbertera _ensignienle

La cobertura bajo [a presente se ampliar_ a [a falla de cualqubr componente
de[ motor provocada per un desperfecto en cualquier parte garantizada qua
siga gozando de la cobertura de [a garant[a.

En EE,UU. y Canadd contamos con una Bnea de emergencia las 24 horas (1-800-469-466% qua ofrece un men8 de mensajes pregrabados con informaciCn sobre

mantenimiento de productos,
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[nfermac[6n sehre emisiones

Los motores con certificacl6n de cumplhnieeto de la normativa
sobre emisioees de nivel 2 del California Air Resources Board

(CARB) debee mostrar informaciOe sobre el periodo de durabilidad

de las emisiones y e! hsdicede aire. El fabricante del motor ofrece
esta informaciOn al consumidor rnedianteetiquetas de emisiones.
La etiqueta de emisiones de] rnotor contieee la informaciOn de
certificaci6e.

E[ Periede de Durabilidad de lee Emisieees[ndicael mirnero de

horas duraete las cuales e! motor peedefencionar cempliendo [as
normas sobre emisiones siernpre que se realicen las operaciones
de maeteeimiento que se detaIIaeen las instrucciones de use y
manteeimiento. Se uti[[zan [ass[guientes categorias:

Mederade: EI motor est_ certificado paracumpIir la norrnativa
sobre emisioees durante 125 horas de funcioeamieeto real.

Intermedie: El motor est_ certificado para cumplir la normativa
sobre emisioees durante 250 horas de funcioeamieeto real.

Preleegade: El rnotor est_ certificado para cumplir la normativa
sobre emisioees durante 500 horas de funcioeamiento real.

Per ejemplo un cortac_sped con operario a pie se suele utilizar
entre 20 y 25 horas al a[io. Per taeto, el Periede de Burabilidad de
las Emisieees de un motor con cias[ficaciOeietermedia equivaldria
a 10-12 a_os.

Algunos rnotores cuentan con la certificaciOn de curnplimiento de la
fase 2 de las normas sobre emisioees de la United States

Environmental Protection Agency (USEPA Ageecia estadourfideese
de protecciOndel medioambiente ). En el case de los motores con
certificaciOnde fase 2, el periodo de cumplimiento de la normativa
sobre emisiones que figura en la etiqueta de cumplimiento de
emisiones indica el n8mero de betas de funcionamiento durante las

cuaIesel rnotor ha demostrado cumplir los requisites federales
sobre emisiones.

Pararnotoresderneeosde225cc:
CategoriaC = 125horas
CategoriaB= 250horas
CategoriaA = 500horas.
Pararnotoresde225cco rn_s:
Categoria6 = 250horas
CategoriaB= 500horas
CategoriaA = 1000horas.
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iiiiiiiiiiiiiiiii!! VoorHome ::::::::::::::::
For repair-in your home -of all major brand appliances,

lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,

no matter who made it, no matter who sold it! ...............

For the replacement parts, accessories and

owner's manuals that you need to do-it-yourself. ...............

For Sears professional installation of home appliances

and items like garage door openers and water heaters. ...............

1-800-4-MY-HOME ® (1-8oo-469-4663)

wwwmears,com www.sears.ca

wwwmea rs,com

To purchase a protection agreement (U.S.A.)

or maintenance agreement (Canada)on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U.S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)

Parapedirse_,iciodereparaci6o AuCanadapourse_iceenfran_ais:
a domicilie, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYER Me

1-888-SU-HOGAR ® 1 800 533 6937( - . . )
(1-888 o784-6427) www.sears.ca

® Registered Trademark / TM Trademark / SMService Mark of Sears Brands, LLC

® Marca Registrada / TMMama de Fabrica / SM Mama de Servicio de Sears Brands, LLC

MCMarque de commerce / MDMarque d6pos6e de Sears Brands, LLC ® Sears Brands, LLC


